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lugares, monumentos, inscripciones, etc., etc.
Salia rabioso.

—i; Es una verguenza '

—Oye, oye...
—Pero... ¢no sales tii también de ver weson?

—«Eso debe de ser «Tormenta sobre Méjicon... ¢no?
—¢ Pues qué si no podria haberme irritado de 1:11 modo?
—Te tornas impulsivo en exceso, querido,

—Y ti encalmado en grado sumo.

—Me parece que estamos equivocados... ¢
Y minguno protestd...

gios se sucedian en sus labios a cada nuevo fotograma...

mos el caso de «Capricho imperialn, de la Paramount,
circulacién,
—Tenian razon los que iniciaron la campana.

envuelto en la dignidad de las propias convicciones,
—i Qué me zurzan, si te entiendo!
—Déjalo correr...
| —Pero es que parece envolver una ofensa tu concepto.

caso me trague los adjetivos que se me vienen
—De todas las maneras, v puestos en ese

de pura raza puede justificarlo todo...
—Asf... ¢les justificas en este caso?
—Ni mucho menos...
lectual ;
pasiones. De ahi sus reacciones oscuras,
sionamiento...
de los otros!...
—Indudablemente... Es cuestion de horizontes...
cielo.
—: Y si te engafias?

pisrocos HORIZONTES ANTIPODAS

E encontre a Jesus Alcazar al salir de presenciar la proyeccién de «Tormenta sobre Méjicon. Jests del Alcazar es un
buen mejicano enamorado de su pais y orgulloso de serlo. Pero es, al mismo tiempo, un hispandfilo apasionado 1
un erudito en la historia de su continente, cuyas viejas civilizaciones le bailan en los dedos, ataviadas por fechas,

—me dijo como primer saludo—. La vieja sensibilidad de Iberia se estA embotando. No sé c6mo
diablos va este pueblo tan confiado a buscar su futuro, si antes no se ha encontrado a si mismo. Por mucho que levanten
el pufio o extiendan el brazo con la mano abierta, si antes no han procurado limpiarse un poco el trajecito espiritual y des-
hollinarse el cerebro, preiado de conceptos erroneos, les va a crecer la barba...
Modera tus impetus —he de atajarle— y justificame tu indignacién.

Su brﬂm extendido y su {ndice rigido parecen querer taladrar la fachada del Tivoli.

Antes hubieras armado un escdndalo en el cinema...
ria ; pero quedards tranquilo, convencido de la justicia de tu protesta airada.

:Has visto la sala como bullia de intelectuales y de criticos?
Solamente de arriba p.trtmrnn unos siseas... Pero..
llinero. La masa ha sido siempre despreciable, segin ti. En ecambio, v
Indudablemente debemos de estar equivocados...
dos pobres entes de una sensibilidad enfermiza y pasada de moda
no realice por su cuenta un film sin otro objeto que no sea llenar de inmundicia el nombre de una nacién que si les paga
de alguna manera es con una maxima consideracién v con un respeto y un carifio que no merece?, ..
una bailarina mal vestida o de la caricatura de un tricornio o de unas espuelas, hubiéramos protestado todos. Cercano tene-

en el que las campanas se iniciaron en la prensa diaria de mayor
acabando por imponerse al orgullo de esta importante editora yanqui,

—No se la quito; pero en aquel film la ofensa quedaba reducida a la corteza, Unos cuantos figurines exaltados v un ca-
pitdn espanol sacado de quicio. A pesar de ello, y comparando ambos hechos, resultaba una caricia aquél ante la bofetada :
dos carrillos que nos ha soltado en este el sefor Eisenstein en colaboracién con don Plutarco Elias Calles, el ilustre presi-
dente socializante que si eché monjas y frailes, v vapuled a curas v monaguillos,
dirfa como bueno a las hermanas de la caridad —esto puede pasar,

Ya me entenderd quien esté en el secreto.
—¢ No decfas antes que me lo tomaba con excesiva calma?... A quien me ofende
a la punta de la lengua.

plan, es mas despreciable la posicion de tus compatriotas que la del mio...
—Puede que tengas razén; pero considera que estamos refiriéndonos al intelectual, y éste es un animalito que cuando es

Me referia a los intelectuales auténticos...
pero no son mas que unos pardillos en pelo malo... Les faltan plumas en las alas para elevarse de sus pequefias
l.os unos carecian de
El intelecto se nubla facilmente con los [‘.ar{:juicin_:... Pero...
La opinién justa habrds de buscarla en otro meridiano intelectual.

—¢ Crees, pues, que protestaran los verdaderos representantes de la espiritualidad ibérica?

l.a almostera es mds transparente cuanto mas se elevan las tierras al

—Pues si me engafno que me dejen solo frente a mi verdad...

{ Este es un pafs de ilotas!...

Te hubleran levado a la Comisa-

No faltaba nadie..
no vamos a haceg case ahora del piblico del '.IH-
va has visto a la 1t1tm-mtu*11uif1d barcelonesa., Los elo-

T Yy YO SOmMos

Ellos estdin en el secreto... ;Qué importa que un gobier-

Si se hubiese tratado de

i

tal vez, de verse atacado por la lepra acu-
si no ha pasado ya—, sin preocuparse de saber morir

le contesto con la ofensa, aunque en este

Estos otros que tenemos delante estdan disfrazados de inte-

verdadera penetracion... Los otros estaban sobrados de apa-

j carecen de importancia los juicios de los unos y

Ya procuraré que me asesine el sol de otro hemisferio.

Lopre F. MarTinEz DE RIBERA

TEMAS CINEMATOGRAFICOS

TRES CARTAS A

CARTA SEGUNDA

Ya comprenderds, simpdtica, que costando como cuestan treinta
y cinco centimos los sellos necesarios para hanqumr en Barcelona
una carta, forzosamente he de eseatimar mis misivas epistolares,
sin que quiera decir gsto que no sienta una gran satisfaccién en
comunicarme contigo. Pero explica me haya retrasado tanto en
Enwar esta segunda. Los tiempos no estan para bromas. {Hay
crisis, hermanita !

¢ De qué habldbamos? ;jAh, ya! Del calor.

Decia que hace calor y es necesario arrastrar penosamente la
pluma a lo largo de las cuartillas, que nunca me parecieron mas
enormes, y pime:,har los ratos de relativo frescor,

Poco a poco va saliendo todo y vov desarrollando los temas in-
dicados en la cuartilla emadren». "ﬂgunm quedan alli, porque mien-
Eraif[ voy redactando el trabajo advierto que estarfan desplazados

e lugar.

Parece que el trabajo tiene poca relacién con el cinema, pero

UNA MUCHACHA

€sa apariencia no corresponde a la realidad. De una manera o
de otra el cinema tiene una moral y es «otran la que yo quiero
para él. L7 :

Veo a varios individuos levantarse indignados, apostrofindome
con dureza : « Abajo la Moral!n No advierten los pobrecitos que
la mitad (;no! el noventa y nueve por ciento) de ellos, de sus es-
critos (si son escritores), de sus pnlahrqw de sus hechos, respon-
den a una moral, son tanto o mds moralizadores que los mfos,
hasta cuando f:.l]tfunu de ellos) combate las peliculas «moralizado-
rasn. Si en !ugm de Moral hubiese dicho Etica, tendria la mitad
de contradictores, v ninguno si hubiera hablado de peliculas de
tesis (las defendidas por ellos; naturalmente morales, éticas, por-
que no hay nada que a la xuld se refiera que no In sea). Y, sin
embargo, no defiendo ese género de cintas (moral, ética, tesis).
”‘E"_]ﬁndﬂ aparte ofras razones, porque todo autor que vaya a ha-
cer moral en una pelfcula (0 en una novela), no pasard de hacer

]lfl mas perfecta de las idioteces, sino hay alguna otra cosa que
o salve, '

Quiero decir, no"se entienda en torémda
todo eso. No busco los campos libres para el cinema, tanto como

forma, algo diferente de
una orientacion para ¢l. Busco una orientacién que pueda ser co-
mun a muchos, va que no pueda conseguir lo sea a todos. Para
eso trato dg valorar algunas cuestiones presentadas o posiblemen-
te presentables en el cinema.

Del film hacia el puablico: Los problemas sociales, la guerra,
el lugar del campo en el cinema, la politica, etc. Es decir, la in-
fluencia del cinema sobre el piblico respecto a problemas extrafios
al espectador como tal espectador, (Papel del cinema.)

Del publico hacia el cinema: El cinema en el campo,
del pablico... (Condiciones del cinema y del publico.)

Medio ambiente del cinema : Censura, reforma del film.

Esa es la leccion que nos aprenderemos facilmente. Tenden-
cias, orientaciones. El publico a un lado, al otro la pantalla. En
la pantalla el mundo y el artista. Relaciones entre mundo y pe-
licula. Entre pelicula y publico.

Después de la leccidn vienen las explicaciones y observaciones
que hace el profesor, dejando su voz campanuda para hablar més
clara y llanamente. (Salvemos el hecho de que uso voz campanu-
da. No me sienta muy bien,)

Tantas aclaraciones como sean necesarias. Incluso volver a es-
tudiar de nuevo el tema para corregir y aumentar si es preciso.
Terminard por ser una obra completa,

Insisto nuevamente en que no pretendo quitar a nadie su «di-
versionn, S{ pretendo que esa diversiéon no sea estipida y que, los
que asi lo deseen, puedan hallar més todavia. Pueden hallar be-
lleza, s1 buscan belleza. Inteligencia, si lo quieren. Conocimientos,
si de ellos tienen sed. Palpitaciones de humanidad, si hacia lo hu-
mano tiende su sér.

Insisto otra vez. No puedo pretenderlo, porque sé perfectamente
que si la confianza que se puede tener en los hombres es pequena,
tendriamos que abandonarla por entero si les impusiéramos una
clase determinada de cintas. Me basta conque los hambrientos de
justicia, de salud y de vida, tengan lugar donde pertrecharse para
nuevos combates y apoyo para ellos.

i Combates! ;No serd la Guerra? No serd. Mi «pacifismon, si
asi se le quiere llamar, no excluye necesariamente la propia de-
fensa, ni excluye que cuando Pedro se'encuentre con Juan se den
carifiosamente de golpes hasta sangrar por las narices y por don-
de mas les plazca, Ese combate primitivo y aparentemente brutal,
no dejo de considerarlo limpio, sano y poco peligroso. Puede ser-
vir perfectamente de valvula de escape para las fuerzas acumu-
ladas del rencor y para las energias combativas, barbaras, del
hombre. Y, ademis, no me referfia a esta clasee de combates.

Y va que hablamos de cuestiones primitivas, volveremos, si te
place, a hablar del campo, ese campo, amiguita, donde tan mal
debes hallarte en espera de la «liberacidénn, Te recordaria otra vez
las palabras de don Celso a su sobrino. Estan llenas, a un tiem-
po, de sentido comun y de salvajismo, De sentido comin, porque
todo el que quiera contentarse con lo que tiene, es probable lo
consiga. Y no deja de ser perfectamente recomendable el proce-
dimiento.

Y digo de salvajismo, a falta de otra palabra mads apropiada,
porque todos esos que nacen, viven y mueren sin la menor curio-
sidad, sin el mdas leve soplo de inquietud, como. animales nacen,
viven y mueren. No se han dado cuenta de su propia existencia.
Porque sus padres les trazaron esa via y fueron ellos incapaces
de salirse de ella. En Tudanca como en Siam. Sin mérifo de nin-
guna clase ante los ojos de nadie y, también es cierto, sin demé-
rito, porque no es suya la culpa. Ese es el drama. Lo Umico que
la ciudad debe al campo (mas que dinero que generalmente bien
paga sus productos) es algo de la inguietud gque a la ciudad sobra.

Figirate la vida de un aldeano de por ahi. El trabajo y, fuera
de él, la taberna, el aburrimiento o los bolos. Si es joven podra
bailar en las romerfas. Esa es toda su vida.

No nos pongamos en el caso peor; veamos lo que puede sacar
un individuo «culton y de n:Im.l!uu,{&da posicidn econGmica : por lo
menos con ocupaciones compatibles con la diversion (o aburri-
miento) posiblemente extraido de cu:ﬂquir-rn de las situaciones en
las cuales se puede encontrar,

En la ciudad: Si todo su afan es divertirse, tiene a su dispo-
sicion teatros, cines, toros, deportes, bailes, revistas...
Francamente, no me atrae nada pasarme la vida meneando los
pies v las mandibulas o contemplando acciones fingidas mas o me-
nos 1~1up]:i 1s. Tiene ademas periodicos y novelas para leer, ami-
gos para charlar dt tertulia en el café, puede pasear, y saldra en
verano hacia las plavas o el campo, v en invierno l_._l'['&,tdr-:l con los
skis y se irA a La Molina o a Nuria, desde agui, o al Guada-
rrama desde tu querido Madrid, a dar costaladas por la nieve,
Todo esto, desde pf.ru‘:du:m hasta la nieve o el agua, puede te-
nerlo en el campo. Lo demas, en raciones muy escasas.

Pero todo gso me parece muy pequefio para llenar una vida,
por poco existente que se quiera ser. Otro es el caso del «ratdn
de bibliotecan, encontrando en la ciudad bibliotecas vy archivos que
no se encuentran precisamente en los prados campestres. O del
cientifico (profesional o aficionado), teniendo a mano laborato-
rios, sociedades cientificas, reuniones. Y asi unos pocos mdas por
el estilo.

Ese es ¢l pro. En contra tenemos la estipida uniformidad de
las poblaciones, el aire viciado (falta de sol, ete.), el jaleo de la
calle, la pérdida de tiempo supuesta por el ir de un lado para
otro. No es vivir, Vive la ciudad v td eres una célula como otra
cualguiera del colosal organismo, sin personalidad ni importan-
cia. Pero lo mal es que te deshace, te pone en constante nervio-
sismo v tensiéon. Se acabd tu vida. Perderias a un tiempo concien-
cia de t{ mismo y reposo.

En el campo, ademas de las novelas (v no novelas), diarios y
revistas puesto que hemos supuesto la posesion del «vil metals 3
amigos, encontraremos un poquito de todo. Durante el invierno
podemos, si habitamos la «villan o sus cercanfas, ver tantas pe-
liculas (francamente infames, no lo discuto), como dias festivos.
En verano, baile en las romerias: va sé la falta de destreza de
la «wéliten pueblerina en el manejo de los pies. Incluso en algunos
pueblos todos los domingos; y si es una poblacién grande hasta
hay bailes en toda regla, donde se paga la entrada y todo.

(Esta carta seguirid y terminard.)

reforma

CIrcos,

ALBErTO MAR

Nuestra suscripciéon a beneficio de
las victimas del incendio de Orfea

En nimeros préximos iremos dando la lista de
donantes, pues esperamos recibir algunas canti-
dades que nos han ofrecido. e Una vez en
nuesiro poder, quedaréa cerrada la suscripcién.
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Un regalo de Coliseum a los
lectores de “Popular Film*

He aqui la solucion del rompecabezas que
tué objeto del concurso.

En nuestro ntmero préximo daremos la lista
de los que han acertado.

La cinematografia
y la decadencia teatral,
artistica y literaria

A mmportancia del tema me invita a reproducir nuevamente

aquella parte de informacidn publicitaria que se publico en

La Vanguardia v que va transcribi en otro articulo con el
mismo titulo,

«El cine no puede, ni debe ser, reflejo fiel de ninguna obra litera-
ria ni teatral. Y es que, por ser un arte de concepciones amplias,
que va desarrollandose en un campo de sensaciones dOpticas y que
cuenta en la actualidad con €l complemento de la imagen—e| So-
nido y la palabra—, es por lo que no puede ni debe ser fiel i'EflE;j-U
de una obra, sea ésta cual fuere.»

Yo invito a los amables lectores se tomen la molestia de analizar
lo transcrito, ;No observan inmediatamente la forma presuntuo-
sa?... «Arte de concepciones amplias...n uSensaciones puramente
opticasn...

Pero ahora analicemos y quedarid demostrado gue no saben lo
que se dicen: ¢La literatura carece de concepciones amplias?
¢ Puede llegar la amecanican cinematografica a las grandes concep-
ciones del pensamiento?

Sensaciones Opticas: (Es que el teatro no ofrece sensaciones Op-
ticas, aungue en recinto limitado y convencional?

En otro sentido: ;La cinematografia, wcrean algiin arte, o es
warte de reproducciones artisticasn?

Pues son tan estupidos y tan necios los que propalan doctrinas
como las gue se reflejan en tal informacion, que pretenden que los
demas comulguemos con ruedas de molino. Y no hay derecho. Cada
cual puede ser todo lo necio que se quiera, pero no hacer necios a
los demas.

Prosigamos : «... que cuenta en la actualidad con el complemento
de 1la imagen—el sonido vy la palabra...» (¢ La palabra no es sonido?)

La palabra, como «sonidon, podra ser complementaria cuando no
ejerce una accion determinada. Pero el sonido (y con el sonido la
palabra) en determinados casos es wactivon, y entonces, no es «com-
plementarioyn,

De lo cual resulta qué no obstante ser la cinematografia «un arte
de concepciones ampliasn, los sefiores que dirigen ese arte, desco-
nocen lo mas rudimentario de las wacciones cinematograticasn del
cine sonoro.

¢ Una demostracion de que el sonido es wactivon y «complementa-
ria la imagen»n? Un pasaje en que el artista cante, por ejemplo. La
imagen del artista se borra o se substituye con wadornos», porque la
um‘ﬁ{mn, entonces, es la cancion ; es decir, «el sonidon, Y con el
sonido, el warten, que se reproduce por medio de elementos meca-
nicos, que no wcrean» la cancion. _ .

Pues los senores que desconocen €l A B C de la cinematografia,
pretenden nada menos que sentar doctrinas con presunciones de
suficiencia y de wconcepciones ampliasy,

Podria citar t{tulos de cintas que ofrecen el mas rotundo mentis
de esas wgrandes concepcionesy, limitandome, sin extenderme a una
critica detallada, a una simple consideracion, tomando por tipo
una cinta de muy largo metraje y recientemente estrenada. En esa
cinta se ha destrufdo la concepcion literaria para olrécernos un

. . e, R L WEL Ll
abigarramiento de escenas, calcadas a capricho, con la pretension

de lucimiento. ;Son esas «las grandes concepciones»?

Al director de la cinta a que me refiero, le citaria otras suyas y
le demostraria que, como director, o sea como gran polea trans-
misora de la mecdnica wgeneraly cinematogratica, es «uno de tan-
tosn, pero en lo que pretende destacarse, segin el parrafo de la
informacién que he copiado, queda a la altura de un... «Sierra
de Rondan.

Y con el examen de cintas de argumentos coriginalesny y de
«adaptaciones», creo que basta para juzgar.

; Pueden quedar a merced de tales argumentistas y tales adapta-
dores el arte y la literatura, que son los que verdaderamente pueden
blasonar de wamplias concepciones»? _

Ffrix VErRDUN DALy

NOTICIARIO
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% Las cinco gemelas Dionne se llaman Yvonne, Maria, Cecilia,
Annette y Amelia,
% Laura La Plante, ayer estrella de cinema, hoy simplemente
mistress Irving Asher, ha sido madre de una préeciosa nina,

e o . 7 - .y . o &
% La tltima produccién de Mae West, «Klondike Annien, esta
siendo objeto en Estados Unidos de una formidable campana de
boicot patrocinada por la Liga de Decencia y los circulos protestan-
tes, por considerarla sumamente inmoral,

% Katleen Burke ha dado publicidad a su intencién de casarse
con José Ferndndez, musico de un cabaret.

LUZ:"Y
RITMO

Poetas del

EGURAMENTE, de todas las manifestaciones artisticas del hom-

l.llt't.', ninguna como la musica para expresar los méas difi-

ciles estados de 4nimo. Ninguna como la musica, porgue
ella es la mas elevada manifestacién del espiritu que siente el
arte. 56lo con la miusica pueden hacerse percibir las emociones
mas diferentes en los 4nimos mds dispares. Solo con
podemos obtener un méximo rendimiento de belleza,
_oin embargo, la poesia—puede oponérsenos—es un arte tam-
bién. Y tan claro como la miuisica,

la musica

No haremos nada por contradecir esta opinién. Por el contra-
rio, demostraremos que estin en lo cierto los que la sustentan,
y haremos ver que nosotros la compartimos por entero,

E_ es que—scomo dudarlo?—la poesia es muasica, Musica lite-
rarid, narrada, escrita. Musica de silabas v frases. Miisica

) de
palabras.

La poesia €s, pues, una rama, una faceta de la musica. Ten-
dra, como esta, su ritmo, su gracia. Y tendrid también sus
grandes figuras y sus gdenios.

I\}‘['L.'L‘I:i;.IIE"II_‘J'I.TL' es de estos de quien hoy nos (QUEremos ocupar,
Mejor dicho, de algunos de éstos, ya que no es de los poetas en
general de quienes vamos a hablar, sino de los poetas del cine-
matogralo.

lal vez muchos no estén de acuerdo. Y, sin embargo, es in-
dudable que el cinema es poesia y es musica.

En ¢l, no son las palabras ni la literatura las que, combinadas,
nos ;1_1'udL1_L‘.:_';1 la sensacion poética, Son las imagenes, los mi-
nusculos Iotogramas los que nos causan la sensacién de belleza,
Es lo mismo., En ambos casos es poesia. Todas las artes dini-
micas son—o0 al menos son susceptible de ser poesia. Las artes
estaticas, inmoviles, no. La poesia sélo puede existir alli donde
tenga razon de ser la inquietud y el contraste, la vibracién v
la motividad. De la combinacién de estos factores nace el ritmo.
base fundamental de toda obra poética.

Por el contrario, el arte estatico, ausente de animacion. ha
de carecer forzosamente de ritmo. No puede ser poemitico ni
sinfonico. No asi el cinematégrafo, cuyos elementos esenciales
son tambicn de toda obra poética, .

Es poesia el cinematografo. En él, son los fotogramas los que
EL}ll.t'.'Ll{:Z'l.]_-k’l'['i con los fotogramas, es la imagen la que rima con
la imagen., Y con la musica—ritmo sonoro—, el cinematdgrafo
—ritmo de luz—, es capaz de dejar traslucir los mas dificiles
estados de dnimo de los poetas-realizadores,

¢Cudles son, en realidad, los auténticos poetas del cinemato-
gralo? Seguramente mas de los que muchos creen y menos de
los que otros suponen.

Nq serda, por ejemplo, un poeta del cinema, Cecil B, De Mille,
a pesar de sus cantos epopeyicos y de sus loas evocadoras de
antiguos esplendores. Y no serd, porque falta en sus obras crea-
cion, anhelo de arte, ansias estéticas, Nada de esto hay en los
films de Cecil, por muchos considerado poeta, Nada de esto hay, y
st una dosis abundante de adulacion, de exhibicionismo, de con-
cesiones, Tal vez, sin estos defectos, pudiera ser De Mille un
gran realizador. Pero un poeta, up artista de los fotogramas,
nunca. Conviene hacerlo constar asf, a fin de cooperar a la
demolicién de la leyenda que alrededor de su personalidad cine-
matografica se ha forjado, encumbrando a un simple técnico ¥
habil escenarista, hasta las altas esferas de la genialidad.

Tampoco podra ser un poeta, Pabst, el austriaco revoluciona-
rio, aunque si un gran realizador v un hombre de batalla, Sus
films estdn hechos sin sentido estdtico, atendiendo unicamente
al fondo de los mismos, procurando hacer resaltar en todo mo-
mento la crudeza. Pabst ha sido siempre un director de pri-
mera fila, un excelente animador de imagenes, pero no un poeta.
Para ello precisaria un nimero determinado de condiciones de
las que no dispone ni dispondra.

E]l hungaro Alexander Korda, no es tampoco un poeta de la

cinematdgrato

imagen. Aunque habilisimo constructor de films, no podrd nun-
ca alcanzar la categorfa de artista del celuloide, Su cine es
ameno, bien hecho, a veces minucioso, Pero sin luz y sin ritmo,
base del cinematégrafo poético,

El mismo Padl Czinner no es tampoco un poeta, Y, ssin em-
bargo, puede catalogarse entre los genios, entre los escasos ge-
nios del cinema. Porque su arte es tan elocuente, tan suyo, tan
personal, que siempre aparece sobre el nivel vulgar, logrando
alcanzar los limites de lo extraordinario v genial en gran nu-
mere de ocasiones. En «Ariannes tenemos una buena prueba
de cllo. El arte de Czinner no es teatral, ni cinematogréfico, ni
literario; es un arte exclusivista y personalisimo, que no se
ajusta a mnguna definicion preestablecida y que crea por si mis-
mo una nueva faceta del cinema,

Murnau, en cambio, ha sido siempre el primer poeta del ci-
nema. Detras de él vinieron muchos, Delante, ninguno. Puede
decirse que la poesia cinematogrifica comienza con «El dGltimon.
¢ Quién se atreveria a negario? El creador de toda una rama de'
cine, el madurador del arte de imigenes, ¢s Murnau. El es tam-
bién el primer mudsico del cinema., Porque «El Gltimon es un
poema sinfonico de luces y gestos.

Después de Murnau vinieron sus seguidores, los prolongadores
de su labor, De ellos, el primer puesto lo ocupa, por derecho
propio, Frank Borzage. Nadie como ¢l asimild las tendencias de
su maestro ; nadie como él supo continuar dignamente la obra
que la muerte obligd a interrumpir al genio. Nadie como él
pudo aportar al lienzo blanco toda la delicada ternura de obras
como wEl pan nuestro de cada dian y «Amanecery, seguramente
las mejores da Murnau. Todavia vivia éste, cuando Borzage rea-
liza «k]l séptimo cielon. Al verlo, el maestro, expresa su deseo
de haber realizado un film como aquél. ;Qué mayor prueba se
quiere de la perfecta identificacion existente entre los dos poetas?

Poeta es también John Mac Sthal. Nos lo ha demostrado en
wl.a usurpadoran, en wlmitacién de la vidan. Es el poeta de la
feminidad. La admiracién, el respeto que siente para todp lo
que de la mujer provenga, le hace digno de aprecio v de alaban-
za como artista ¥y como hombre.

Un poeta es también Alfred Santell. Lo prueba sobradamente
en «Esclavitud», al presentarnos la vida en un reformatorio para
muchachas descarriadas, Es tal la precision de matices, es tal
la delicadeza de expresidn de esta bella pelieula, que su autor
se coloca a la altura de 'Borzage y de Sthal,

Poeta es Leontina Segan en «Muchachas de uniformen, Poeta
es Duvivier en «Rumbo al Canadan, Poetas son Marie Epstein
v Benoit Levy en «l.a Maternaly, Poeta es Vidor en cAleluyan,
en u«Noche nupcialn, Poeta es Basil Dean en «La ninfa cons-
tanten, Poetas son Joe May, Hans Swarz, Leni Rienfensthal...
Poetas fueron Griffith, Robinson, Dreyer...

cSon todos los poetas del cinema como los anteriormente ci-
tados? Si, segun el viejo concepto de poesia que define a los
poetas como aquellos que callan mientras sulren. A nosotros nos
parece sumamente restringida e incompleta esta definicion de la
poesia. Y la ampliamos a nuestro gusto, en beneficio del arte,
incluyendo en ella a los que se rebelan ante el sufrimiento.

Asi, nuestra lista de poetas de la 1magen, se vera avalorada
por los nombres de Einsenstein y de Dziga-Vertoff, de le Roy
v de Pudowkine, auténticos poetas del cimematografo, rudos y vie-
lentos, enfocando el arte desde un aspecto revolucionario, tienen
del cinema un concepto audaz, y una vision certera de lo que
es la poesia en el cinema. Por eso sus films, «Crucero Potem-
kinn, «Linea General»n, «la tierra tiene sed», «Soy un fugitivon,
«Tempestad sobre Asian—nutren valiosamente la lista de las
grandes concepciones requeridas por la obra de arte para al-
canzar la categoria de obra poética: lus v ritmo, en contraste
armonioso en este caso, con la violencia del fondo.

CarrLos SeErrANO DE OsMA

GRAN

ABRIL

13

SABADO
NOCHE

PRICE

SELECTO BAILE DE GALA

Y FESTIVAL CINEMATOGRAFICO
Organizado por EUREKA y patrocinado por POPULAR FILM

Certamen de DBelleza

Un jurado integrado por los principales artfistas
que se encueniren en Barcelona la noche del festi-
val, procederé a la eleccién de la senorita més be-
lla, que seré recomendada para que fome parie en
un film de los que se han de producir en Orphea.

Formidable presentacién de “El Piccolino”
creacién de Fred Astaire y Ginger Rogers en «<Sombrero de copa»

REFLECTOREY ®

COMBINAXACIONES

Noche de grandes sorpresas

Los momentos més culminantes del festival seran filmados.

Los bailables serdn a cargo de las aplaudidas orquestas
PRICE BAND y BOHEMS BAND, que incluirén en su reper-
torio los bailables de los films de més éxito en la temporada.

D E

T R I R AR L R R P By R e A RO e S MR O I T G I N R R | SR

Regalos a las senoritas seleccionadas

ofrecidos por las casas DANA, ICART, MYRURGIA, MILA-
DY, BOURJOIS, MEDIA§ ORO y PELUQUERIA BAILMES
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Del escenario a la pantalla

«MORENA CLARA-

por Mateo Santos

Argentina

R . teatro ha mvadido la pantalla. lLos artistas saltan de la

A escend daramatica, lenta Cadu }. al lienzo |i|u:|..|'||.l‘-|_':-

fico, dinamico ¥ moderno. No es lo malo gque el cinema,
T L .i 12T |.|.||' ."]I'il”' "'l FILITIG ':li' =Ll "':Il'H'.|I |'“-|Z".|'_::.il' sLs JA=sLITIat=
en €l teatro, arte mas gue viejo, rexagado v sin. savia vilal, sin
emocion de realidad. (Al teatro Espanal me e flero, E"'Hi" armen-
te.) Ni e los artistas de la ';I;u‘.lil!|:5 sean los mismos ] L1t los dei
escenario teatral. Esto, en cierto modo, me parece logico, toda
véz ue no existen en Espaia escuelas preparatorias en las que
puedan hacer su aprendizaje los futuros intérpretes del cinema,
como las gue luncionan en América y en Rusia,

T\il he creido nunea en iEHtJI'II"- 152 II'I-I!"h: |‘.r".~|i.|' NacCi t']'l"l'l-‘lillhl,‘
aungue hay es Indudable— guien tiens ciertas cualidades nati-
Vas pAara cultivar LUn arie. una lllt'IH'EI."., 0 :-i|'.1|1i|-]1'.|-1||. un ohclo
manual, Pero si gsas cuahidades no se desarrollan por medio del
estudio v de la practica, acaban por atrofiarse, por resultar nulas.

El cinema hablado es mas ;1-|--4l11||a:1= al artista de teatro gque  al
———==  hombre de la calle. Porque aquél tiene una experiencia del gesto
y un conocimiento del valor emocional de la frase dramatica, gue
el hombre de la calle no posee, generalmente, por mucha gque sea
su mtuicion ¥y hasta su cultura,

J'II'I'I:!‘-.l, 17 -.'.-'!'I‘-I'I'.IL'I'LZII.l, buscar entre los artistas teatrales a
los interpretes del film, aun pn Espana, donde el actor posee una
gscuela dramatica ampulosa y declamatoria v por lo mismo poco
apta para adaptarse a la dificil naturalidad que exige el arte de
las 1imagenes,

l.os argumentos ya es distinto. En nuestro pais existen escri-
lores que sienten y conocen la técnica dramatica del -.:r]'H'IHLI,_ L j
debieran ser éstos los encargados de surtir al cine nacional di
asuntos,

Resulta incongruente que los autores de teatro: dramaturgos,
comediografos y saineteros —y aun otros gue cultivan los géne-
ros dramaticos de mas i','l.'l_.!.:t 'L'i'll!':'_il-'-'l'l..'l artistica—, sean los que
proveen de temas al cinema, arte que desconocen y al que mu-
chos de esos autores calumniaron e intentaron desprestigiar,

Es evidentemente absurdo que los mismos que no han sabido
remozar nuestra escena dramdiatica traigan sus obras con todos
los achaques de su caducidad, a la pantalla, donde todn ha de ser
vibrante, vivo, de un ritmo acelerado.

L.a mayoria de gsas obras que estin pasando del escenario a la
pantalla nos dan la razon v es nuestro mejor argumento, a pesa
de que muchas de ellas tengan éxito desde un punto de vista pu-
ramente comercial y por causas que nadie desconoce ya, pues con
otras peliculas que no han side trasplantadas del escenario al
ltenzo se han repetido esos ¢éxitos de taqguilla, en mayor proporeionm
casi siempre. Las causas a que aludimos se concretan en esta ra-
zOn unica: el interés—e] amor, mejor dicho—que nuestro pua-
blico siente por el cinema espanol.

* ) * *

LLa oposicidon al teatro que invade la pantalla no puede aplicarse
a rajatabla. Hay obras de teatro que merecen v que se deben lle-
var al lienzo cinematografico para qug en éste adquieran su ac-
cion, sus personajes y su ambiente un tono mdas realista y huma-
nuo gue el gque tienen en el escenario,

Porque hay obras teatrales a las que el escenario les viene chi-
co, bien porque su accidn es tan intensa que no puede encuadrarse
en tan reducido espacio, bien porque su ambiente necesita aire li-
bre, ancho horizonte, perspectivas lejanas —naturaleza— para ma-
tizarse de realismo, de verdad, o porque sus personajes son de
caracter Ii]li.iL]iﬂ'l(l, e lrl!'ll:‘lh' AVENTUrero ¥ r!i.t'r'wlil::ﬂ para MOoverse
con holgura un marco mucho mas amplio que el simulado por
bambalinas y telones,

Siempre a condicion, naturalmente, de que esa accidn, ese am-
biente que rodea sus principales episodios v esos personajes vivan
con auténtica emocion humana la farsa que representan. Pues
51 s0lo se trata de una accidon Acticia, convencional, de un am-
biente falso y de unos personajes de cartén, sin alma y sin pa-
siones humanas, bien estdn encuadrados en ese falso convencio-
nalismo del teatro al uso.

¢ Cual es el caso de «Morena Claran, la comedia de Quintero
y Guillén, ya flmada?

ﬁ & i i 13

l.stas lineas, por razon de ajuste en las paginas de huecogra-
bado, se escriben antes de que la pantalla nos haya dado a cono-
cer ¢l film de Flortdn Rey para la Cifesa,

seguramente en otras ]:-:'Lgiri:h de este mismo numero tendri
SU comentario critico,

Mis palabras no pueden tener, pues, valor de critica. Sin em-
bargo, conociendo la comedia teatral si puedo decir con conoci-
miento de causa, que «Morena Claran, por su accidon, ambiente
e whosincrasia de sus personajes, es una de esas obras que me-
recia ser llevada del teatro al cinema.

El andalucismo, cuando se mezclan en él lo pintoresco y lo sen-

timental en una accién vigorosa —lo recio no estd siempre en el
drama, sino en la psicologia de los personajes, aunque sean de
trazo comico— puede ser lo es casi siempre— cinematografico.

S>e prestan a ello el paisaje, la luz y los tipos, siempre que sean
de carne y hueso, con alma y pasiones humanas como ya quedd
apuntado.

« Trinidadn, la gitanilla, merecia vivir en el lienzo. Por su tem.
peramento desbordante y por su perfil andaluz, de estampa cla-
sica. Es Imperio Argentina, actriz valiosa de nuestro cinema, quien
encarna figura tan gentil. Y no podia elegirse otra mejor que esta
gran artista, que posee un talento interpretativo extraordinario
y que esta en la plenitud de su belleza, de calidad espanola.

Hﬂ}’ otros li|H11-.:, como ¢l de rf]{:';_i.‘lﬁ’[um _i;{il:lTH: Cl1en por 1'i1-'ﬂ.

con todas las marrullerias, con todo el descaro y el garbo de la
gitaneria andaluza, cuya imagen en la pantalla tiene que destacar.
Es Miguel Ligero, ]l mis popular de nuestros actores cOmicos,
quien lo interpreta,
Y «Dona Teresan, la dama todo bondad e ingenuidad ; y «Jua-
nita Céspedesn, mujer peligrosa porque aidn conserva reflejos de
su belleza ; y «Enriquen, severo y recto, aungue su corazdn brinca

{C ontinda e n 1 nm f or m a ci on e s5)

Varias escenas de este gran film na-
cional que realizé Floridn Rey para Ci-
fesa, con Imperio Argentina y Miguel
Ligero como principales protagonistas.
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0 g5 wAgente especialy uno de esos films

de relumbron que se anuncian como la

octava maravilla del mundo, habiendo
costado tantos y cuantos millones, ete., ete. Muy
al contrario, la propaganda que se ha hecho en
torno a este film ha quedado muy debajo de su
valor. No es una gran superproduccion, pero su
valor es superior al de muchisimas superproduc-
clones.,

Cuando se anuncia a grandes titulares una
gran pelicula, dad por seguro que el exceso de
propaganda trata de substituir la vaciedad dei
film. Lo que no tiene un valor tiene que tomar
prestado el interés. s la ley de compensacion,
Lo bueno no necesita pregoneros que lo anun-
cien a-los cuatro vientos, porgue ello, por si mis-
mo se impondrd sin ayuda ajena.

wAgente especialy no precisa de grandes pro-
pagandas. Nosotros le hemos visto. Nosotros po-
demos decir : Su mejor propaganda la hardn los
espectadores que la vean primero. Estos diran a
otros : «ld a ver (Agente especialn, Los que va-
yan después se lo dirdn a los siguientes y asi

asta el infmito. Nunca una pelicula buena ha
prechado de la propaganda (salve Ja que venga

a dar cuermta del estreno, casi a titulo pu-
cnehte informative). Una pelicula puede durar
aests en e, -cartel de estreno, pero nunca lo de-
berd a la ‘prt.‘rp:;lg:n‘u:iu. l.a mentira puede durar
como mAximo unos dias. Y si es verdad sobra,
Jorene ya cantardn sus excelencias los que la
Aean, v sus relatos seran acogidos con le, por-
que no llevan participacion en la pelicula, _

Este sera el caso de esta pelicula de la War-
ner Bros.-First National. El éxito que, andiloga-
mente, ha obtenido en ofros paises que han te-
nido la suerte de verla primero, lo garantiza.

Hablemos de sus ]_':Il".hl.'l;_'it'a'l'tll:-ul.'!'w.

El principal papel femenino corre a cargo de
Bette Davis, guiza la primera figura de la cine-
matografia estadouniense, como ha demostrado
en la va larga lista de cintas filmadas desde
1031 [ll.-[-'JlIr &1 -s.'.|l.1!_' INgreso en las flas de la pro-
duccidn cinematografica) hasta la fecha: «Vente
mil aitos en Sing-Singn y «Esclavos de la 1111‘{‘.‘!1::1
ambas dirigidas por el maestro Michael Curtiz,
«Tres vidas de mujern, animada por Mervyn Le
Roy, quiza uno de los primeros realizadores yan-
quis a partir de «Soy un [ugitivon, «de necesiia
un rivaln, «lLos gangsters del airen, «la oculta
providencian, «l.os desaparecidosy, vl .-_u]t:u" cle
la modan, «Barreras infranqueablesy, ulln.'i mi-
jer de su casan y, quiza sobre todas sus interpre-
taciones, «Cautivo del deseon («OF human bon-
dagen), en la cual, opuesta a I.r._-.al_is- Howard v
dirigida por John Cromwell, nos :]ur. una de las
PHE }.:-lr'+-:'1:1-= i;1I|'-r'|-!'1=1;1:'1L+:u|“:1*.- gque hemos Visto
en los cuarenta anos de cine,

!.l.'ll':,_:l.'l tle ¢stas ha ﬁl]]t;l[ill :-.1'|.f;.'f'!'1'lh" r':-[]i"i.'i.'”r:- ¥
«Peligrosan («Dangerousn).

En « \gdente 1"—-.]H'-|:"I.fl.].u trabaja enfrentada a
(zeorge  Brent, |r.'-lj£‘r la  direccidm de Wilhiam
Keighley. un animador un tanto desconocido,
|'u'1ul -h||:|-1 1 e~~.1_:1 ]}1'-|[1.'L|i.fl. S :'lll..Jr'llﬁlr.'l I:H;'__‘_I.'H'l de
fAgurar al lado de otros de muchisimo mas re-
nombre,

Fsta es la ficha cinematografica de Bette Da-
vis: la ficha humana, blogrifica nos dice que se
s¢ llama Ruth Elizabeth Davis, y que nacio €n
Lowell (Estado de Massachussets, EE. Uu.), el

: de abril de 1008.

llevo a cabo en la Escuela Superior de Newton.

Una vez terminados éstos decidid hacerse en-
fermera. Pero sus primeras experiencias la pro-
baron que no era la mas adecuada para estar en
contacto con el dolor. No porque le faltara sen-
sibilidad y afabilidad para los gnfermos ; muy al
contrario, lo que le faltaba era energia y sere-
nidad ante los sufrimientos. Se convencié en po-
cos dias, que como experiencia pasé en un hos-
pital, de que aquella no era su vocacion: sufria
ella mas que los enfermos y heridos, pues pare-
cia como si cargase sobre sus espaldas todos los
dolores de aquellos a guienes atendia.

Cuando nos fracasa un camino quedamos in-
decisos siempre ante el nuevo rumbo que hemos
de tomar. Dudamos y dudamos creyendo que se
nos han cerrado todas las puertas, pero insensi-
blemente vamos tomando aficion a otra cosa y
nos encontramos entregados a la nueva tarea
casl sin guerer y sin darnos cuenta.

Asi, Bette Davis guedd indecisa por algun
tiempo. Pero no tardd en interesarse por oira
cuestion, y reemprender nueévamente la marcha
que habia de conducirla al estrellato maximo,

Habiendo tenide éxito al intervenir en varias
representaciones escolares quiso ser bailarina,
pues en el baile habia destacado mas gque en
nada, y a estudiar la danza se dedicd con todo
el entusiasmo de su alma juvenil y apasionada.

Pero se encontrdé con Frank Conroy, indivi-
duo de una gran experiencia teatral que al poco
!'lq“-]'n!m de haberla tratado se convencld de que
sus cuaiidades eran mas adecuadas para ¢l tra.
bajo teatral que no para la danza.

For 1'|_'|11-~.1-'j:'r SUvVo iT'rgr!'Hi.':n en una Academia de
declamacion vy actuacion teatrales, donde en po-
cos meses se capacitd para intervenir en repre-
sentaciones de calidad,

Casi inmediatamente de salir de la Academia
hallé lugar en una compania. Poco tiempo es-
tuvo entre las huestes de los figurantes andni-
mos. Fué ecasi cuestion de dias que le dieran un
papel de alguna importancia, de semanas que le
dieran papeles de importancia grande, y de me-
ses que protagonizara obras de gran envergadura
dramatica.

Del teatro al cine solo hay un paso. Ese paso
lo dié (como ya dijimos al empezar) en 1931,
En el cine ha continuade su carrera ascenden-

hasta recibir el premio para la actuacion fe-

aus estudios generales, [3:'111;5”5 de su edad, los

e

L |

especial”

He aqui varias escenas de este
film de la Warner Bros, del que
son principales intérpretes
George Brent y Bette Davis.

menina de la «Academy of Motion Pictures Arts and Scienciesn,
correspondiente a 1935, por su labor interpretativa en «Peligrosan.
Si nos nos faltase espacio dedicariamos otro tanto a Lreorge
Brent, digno oponente de Bette Davis en aAgdente especialn, Es
George Brent uno de los més capacitados y varoniles actores de
Cinelandia. Un actor al cual siempre vemos con simpatia, por-
que ademis de poseerla por sf mismo esperamos siempre de él
una gran actuacidn. Bastarfa con decir que su labor no {i{'hl'l':l."['r.“t‘!'!
de 1a de Bette Davis, si la frase no pudiera invertirse para decir:
«Bastarfa con decir que el trabajo de Bette Davis no es inferior

al de George Brentn.
t E. Murca Lowgkrs
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a la que dio ori-

gen a tanto escindalo, Texas desembared altiva v cinica, con su
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bias, fogosas cual aquellos potros salvajes que vagaban libres en

la Aduana v bajo los welevadoss para ver pasar

provocador, seguwda por las modernas '-.‘-.'.I||-:L}:I':..'l'-i altas. ru-
las montanas del Oeste americano. Al pasar pronunciaron el sa-
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impura intencion,

A los pocos dias grandes cartelones anunciaban a las mucha-
al vien-
to sobre los lomos blancos de los corceles, Claro estd que no pude
verlas., Bra entonces una nina casi —
bucles! 1ay mus caleetines de sport!— y mi lugar estaba junto a
]'-J"- iil"l"ﬂ"r L'F"‘ .I.:I'.”-'l'.l-li!'::l": Y .l:l."" 1]'-'!-1"'- ".]l'] -|-||-l_!.|'|r1|.

chas de Texas Guinan cabalgando con las rubias melenas
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Y la discipula de Texas Guinan siguio un rumbo de vida seme
jante. Al poco tiempo de su independencia moral y material eseri-
be una fobra atrevida y compleja :
dalos,
Ella,

l_'L':.‘1||.’:.

_ : wyexon, Origina grandes escdan.
se clausura el local de Mae West v se le multa en cantidad.
rebelde, se niega a hacer efectiva dicha multa v es encar-
Texas Guinan podia estar contenta de lo aprovechada que
resultd la jovencita rubia y lozana que en un dfa fué una de sus
m:is inteligentes subordinadas. Mae West es acusada con bastiante
frecuencia de escdmdalos pablicos, v otras tantas veces es deudora
de la justicia. Pero al fin sus luchas de escritora, actriz y direc-
tora se ven recompensadas porl el triunfo, Hollywood, acaparador
de nombres resonantes en Broadway, ofrece a la artista un lugar
ventajoso en el cinema, vy ésta pasa del escenario de sus escin-
dalos-a los estudios einelindicos,

El pasado se olvida y Mae West, convertida en westrellan, no
recubrda sus anos de bajezas y ventas bajo el manto de la Te-
xas. (rloria, fortuna, felicidad, le acompafan,
antiguo vivir sombrio y tristge.

Solamente el espectador evocara su vida cuando Mae West apa-
rece en el lienzo con su mismo andar de ramera internacionali-
zada que siempre.la caracterizo. En la vida, en el teatro y en el
cinema, Cargazones de joyvas llamativas denuncian su origen fan-
goso, la inexistencia de un refinamiento que solamente se adquie-
re en la juventd primera, v que con inteligencia glla no finge
tener.

El ayer v el hoy se unen en un desigual cocktail, Poco queda
de la Mag West joven y esbelta del unite clubn. Mas sobre todas

obscurectendo ese

las wvarlaciones gueda y subsiste, a traves de las evocaciones de
nuestra adolescencia, la fAgura de Texas Guinan, la indeseable,
a la que estuvo unida Mae West en un concordato impuro gue
casi nadie recuerda,

-

Tres estampas de Mae
West, la famosa “gorda”
de Hollywocod que ha lle-
vado a la pantalla con:
temporanealineas de ayer,
envueltas en esguinces
sensuales y en céalidas
ondulaciones ritmicas.
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su voluntad, eclipsando a las demis aspirantes. Y den tambicn en todas Ins Perfumerias de Espana.

s da el caso mas ¢tlebre atn, dé que hoy se ha Son los mas clicaces productes de belleza para

hecho pablico el proximo enlace del Sr. Hallen conseguir una hermosura ulw«']nmin'n_ntn y SO, i
con la Srta: Sador, su Seeretaria, euva belleza le ha pesar de su calidad, los méis coondmicos.

BT - = ] s oo z
-, wit & e+ sl a = B b o ok m e - L i b

ESTAMPAS DEL FILM

«MIARIA DE LA ©-

PRODUCCION NACIONAL ULARGUI FILM

Pastora Imperio,
la gitana ma-

=
L ¢

® % @ © @ © & o o

yuscula de nues-
tros tinglados,
en tiempos que

pasaron, asoma-
se por primera
vez al cinema en
«Maria de la O»,

un film en el que

también vere-
mos algo racial
de Andalucia.

Il

Toma de exte-

riores.- Una fies:
ta tipica.- La Ro-

meria del Rocio.
En el centro,
Pastora Imperio
L Carmen Amaya

y Julio Pena.

’ : ' Preparando un
" '(' ' plano de Pas

tora, la gita-

na de los habiles

’ i ' pies en danzas
\ i} ibéricas que la
hicieron famosa.
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UN FILM

UNIVERSAL
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“SUBLIME OBSESION“

JOHN M. STAHL ¥ SU NUEVA GRAN REALIZACION

Irene Dunne y Robert Taylor, en una escena del film «Sublime
Obsesion», algunas de cuyas escenas damos en la pagina.

A mas fdida camara de Hollywood es la

del director John M. Stahl, cuya dltima

produccidom para la Universal «Sublime
obsesionn es magistralmente interpretada  por
Irene Dunne v Robert Taylor, v se halla ba-
sada en la famosa obra del mismo titulo de
Lloyd C. Douglas.

* * #* *

Durante muchos anos Stahl se especializd en
la filmacion de dramas domésticos, valiéndole
sus  grandes realizaciones «lLa  usurpadoran,
«Imitacion de la vidan y «Parece que fué ayern
una justa y merecida fama,

¥* 3* +* X

wEn los films dialogados —dice Stahl— la his-
toria es llevada principalmente por el lenguaje
de los caracteres mas bien que por la rapidez
de la excitante accion. Asi la estructura basica
de la pelicula es cambiada v la historia puede
ser tratada distintamente por la cimara. Un
constante centelleo de escenas cortas Para dar
la sensacion del paso de un lado al otro de una
habitacién, por ejemplo, interrumpe la fluidez
del dialogo de los varies caracteres y la histo-
ria queda desarrollada con brusquedades,»

#* 3 2+ *

«Para mantener esa fluidez de la accion pri-
mero v para dar al dialogo un desenvolvimiento
agil y expontdneo, me esfuerzo en conferir a la
ciamara una continua movilidad, siguiendo es-
crupulosamente los varios cariacteres e un pun-
to a olro sin, de esta manera, interrumpir su
conversacion. Un hombre, por ejemplo, se de-

tiene para hablar a otro en un punto determi-
nado de la habitacidon y entonces cruza otro
hombre para intervenir, empezando su conver-
sacion a medida que se va acercando. La cA-
mara sigue todos estos movimientos en lugar
de cortar la accidon, bruscamente, en fragmen-
tos espasmodicos, »

¥

«blen una pelicula de este tipo, la emocidn
toma el lugar de la accidon. Un film asi re-
quiere mucha mas amplia atencion para el des-
arrollo de la historia v para el convincente hu-
mantsmo de los caracteres.»

12

La dramiiticy historia de uSublime obsestonn
es senalada como el mds brillante ejemplo de
_‘H'IH'!."hIlII' I.'.']“:ll'-ll::"”‘ Con ].’l il]rq'!".,r'1‘|[-1.,';.“ ;]4_- Pty |
wobsesiGng misteriosa (e jj|'1'|‘r' una influencia
decisiva en los vitales caracteres maravillosa-
mente deseritos por John M. Stahl.

4 % *

Irene Dunne, heroina de la pelicula, con todo
v ofrecer al mundo cinematogriafico una de sus
mas exquisitas, mas tiernas v sentidas creacio-
nes, cede el paso a un galin que se impone
formidablemente por la fecundidad de un tem.
peramento wrbistico .|!'|‘=||.5I"|'.".!.|]r'1 por la sobrie-
dad v justeza de su gesto v por su perfecta com-
prension del pe :'w.';'-.jt_:-' gue se le ha conhado.
Stahl ha sacado, en efecto, de Robert Tavlor
un partido gque ninguan otro director ha conse-

guldo lograr,

CINCO NUEVAS ESTRELLAS DE 20 TH. CENTURY-FOX

LAS GEMIELAS DIONNIE

e A,
b

L— T ——

He aaqui dos instantdneas de las famosas gemelas (Yvone, Annette, Emile, Cecile, y Marie) que

vieron la luz primera el 28 de Mayo del 33 y que actualmente son protagonistas centrales del

film de circunstancias «Cinco Cunitas», Para estas nifias que protege el Estado, se cred un hospital,

pues nacieron faltas de tiempo. 20 thh Century-Fox, paga a estas nifias 50.000 dolares por aparecer

en «Cinco Cunitas?. Este dinero va a parar a una fundacion especial que alcanzara millones cuando
sus propietarias lleguen a los 18 afes.
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cen a continuacion.

o

a base de datos inexactos.

INSTRUCCIONES PARA EL USO DEL CONSULTORIO

1.*—Cada lector puede formular dos preguntas, tom

adas precisamente de las que apare-

2. —»1 el nacimiento tuvo lugar poco después de las doce de la noche, debe indicarse la
madrugada del dia siguienie, para evitar confusiones.

3. —»1 no se tiene mucha seguridad en la hora del nacimiento, conviene remitir una pe-
gqueiia fotografia en la que se vean claramente las facciones.

4."—Llénese cuidadosamente el cupdén. E] sefior Ferdsar no

responde de trabajos hechos
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PREGUNTAS QUE PUEDEN HACERSE

1.* Describa my caracter, 2.* ¢ C 14l sera mi situacién econémica en el conjunto de la vida? 3.* ; He-
redaré? 4.* ¢Alcanzaré éxito en mi actual ocupacién? (indiquese detalladamente) 5.2 ;Para qué ocu-
paciones o negocios tengo mayores aptitudes? 6.* ¢ Qué carrera debo seguir? 7.* : Me casaré? 8.* Des-
criba mi futuro esposo (esposa). g.* ¢ Sera feliz mi matrimonio? 10.* ;Qué causas retrasan o obstacu-
lizan mi matrimonio? 11.* ;Me conviene el matrimonio o seré mds feliz soltera (soltero)? 12.* ; Cudl
seri la situacion econdmica del esposo (esposa)? 13.* ;Qué parte del organismo debo cuidar mas?
14.* ¢ Viajaré al extranjero? 15.* ;Puedo ganar algin premio de importancia a la loteria? 16.* ;Ten-
go aptitudes para ser artista de cine? 17.* ;Alcanzaria una posicién destacada como artista de cine?
18.* ¢Cuales serian los princjpales obstaculos a una carrera cinematogrifica? 19.* ;Cuiles serfan
las principales causas de dificultades dentro de mi carrera artistica?

Insatisfecha. — 1.* Espiritualmente reservada,
prudente, retraida y muy pesimista. Indepen-
diente. Fuerte voluntad y tenacidad para llevar
a cabo sus empresas. Constante. Poco generosa
v en ocasiones egoista. Muy trabajadora. Meté-
dica, cuidadosa y observadora. Tiene muy des-
arrollado el instinto de la economia. Debido a
su manera de ser tendra dificultades en su pro-
fesion. Se observa mucha lucha y dificultades en
su vida, y le convendria un estudio completo
para poder evitar algunas de las que sufriré.
Intuitiva. Capacidad organizadora. Por su tena-
cidad vencerda las dificultades que se le vayan
presentando, pero tendri momentos de verdade-
ro desaliento. Inteligente. Mas practica que sen-
timental. 2.* De mediana estatura, Facciones
enérgicas y lineas a ambos lados de la boca muy

pronunciadas, Barbilla fuerte. Cabellos castanos
y entradas muy pronunciadas. Ojos marrones.
Temperamento independiente, Nervioso, Irrita-
ble. Dominante y autoritario. Intransigente y vo-
luntarioso. Muy activo. Aspero y duro corrien-
temente. Persona de muchos defectos. También
le conviene conocer lo gue a su matrimonio se
refiere,

Lalita.—1.* Sus aptitudes no son muy marca-
das como artista de cine. No obstante, juzgo que
podria trabajar en algunos films, pero sin llegar
a ser estrella. 2.* No estid indicada ni fama ni
popularidad en el cine. Con tenacidad lograria
ser una artista como hay mmuchas,

Mery.—1.* De buena estatura y fuerte comple-
xion, sin ser grueso. Cabellos rubios. Ojos pro-
bablemente verdosos. Algo de color en la tez y
cara alargada. Caracter optimista. Muy agrada-
ble en su trato. Jovial, risuefo. Algo infantil en
el fondo. Muy aficionado a las diversiones v pla-
ceres. Trabajador. Generosos sentimientos y sen-
timental. En general estd indicado como persona
de buenas cualidades. Es bastante probable que
le conozca entre sus amistades o antes haya sido
una amistad. 2.* Se observa al estudiar su ca-
rédcter que se trata de una persona cuyo espiritu
es muy brillante. Mds bien optimista. Intelec-
tual. Jovial, agradable y cortés. Algo aninada.
Muy nerviosa. Un tanto ingenua. Practica y ra-
zonadora, especialmente en asuntos amorosos.
No muy carifiosa en estos asuntos y en ocasio-
nes brusca y aspera, lo cual sera causa de rup-
turas en diversas épocas. Algo interesada, pen-
sando antes en s{ que en los demas, pero en
general es persona de buenas cualidades.

Tacubava.—1.* Tiene excelentes aptitudes para
una carrera artistica, pero musical, También las
tiene para el canto, por lo que juzdo que de-

PROFESOR DANT FERDSAR

CONSULTORIO ASTROLOGICO DE “POPULAR FILM*
PARIS, 138 o BARCELONA

preguntas nums.. ...

B OMING et st s
Dia, mes y afno de nacimiento............. i
Lugar de NACIMIENEO et i
Hora de nacimiento (lo mas exacta posible)

Sexo. . Estado civil

CUPON

Le ruego estudie astrolégicamente y conteste a las

Ocupacion ......e.

Contestaciones a nuestro consultorio

biera orientar su vida en ese sentido. Género
de sus obras, sentimental, pero no dramitico.
2.* Se casara, pero el matrimonio estd bastante
retrasado, especialmente por su poca atraccion
hacia el mismo. Su temperamento no es nada
apasionado y si muy calculador,

Meritotio.—1.* Debe seguir la carrera de le-
ves, kn estos gstudios obtendrd a la vez que éxi-
tos morales, materiales, y llegaria a tener fama
¥y un nombre debido a su rectitud en sus actua-
ciones. 2.* No deberd perder tiempo en trabajos
que nada le han de reportar. En una carrera ci-
nematografica podria llegar a desempenar algin
papel sin importancia, pero esto lg distraeria de
sus ocupaciones y estudios, que son los que han
de proporcionarle el bienestar en su vida.

La nina de los cabellos de oro.—1.* Espiritu
romantico y caprichoso. Muy sentumental y sus-
ceptible, FAcilmente ofendida, #n muchas ocasio-
nes sin motivo., Timida hasta tener confianza ;
una vez obtenida exigente. Muy amante del ho-
gar, a la vez que amiga del cambio en este sen-
tido. Amante de los viajes por agua, y del agua
en general. Generosos sentimientos y caritativa,
Corazén muy noble y sentimientos elevados. Tie-
ne excelentes cualidades morales, pero su inde-
cision le perjudicara mucho en la vida. Procure
corregirla. 2. Ha de viajar mucho, especialmente
al extranjero y después de casada. Los viajes se
ohservan beneficiosos al estado de su salud,

Marinela.—1.* Se casard, pero mi COnNsejo €s
que seria mas feliz permaneciendo soltera, 2.* Las
principales causas son hermanos y familiares por
cuestiones de intereses. El hecho de que pesa una
fatalidad sobre sus amores, los cuales termina-
r4an en diversas ocasiones por fallecimiento de
sus novios. Usted, con su manera de ser tan ca-
prichosa, y otras causas de mucha mas 1mpor-
tancia que no puedo 'indicarle en este Consul-
torio.

Filiberto.—Ha olvidado indicar el lugar de su
nacimiento, y la hora que dice es demasiado 1m-
precisa. Le ruego consulte nuevamente con los
datos completos.

3, 5 v 4.—Su contestacién se publicd en el nu-
mero correspondiente al dia 5 de marzo,

Nenita Triste.—1.* Muy pesimista, ve las co-
sas siempre por el lado tragico, imaginando con-
tinuamente desgracias. No tiene motivo, ya que
la vida le reserva acontecimientos muy favora-
bles. Poco afectuosa y muy independiente. Algo
interesada. Fracasard en muchas empresas por-
que se sugestiona y atrae sobre si la mala suer-
te. Procure variar. 2.* Se casard, pero bastante
tarde.

DANT FERDSAR

TECNICO EN
ASTRONOMIA PREDICTIVA

ESTUDIOS CIENTIFICOS
&

CONSULTA:

Sefioras: hasta las 7 de tarde
Caballeros: 730 tarde a 10 noche

Pida folleto explicativo gratuito

iLe interesaria que publicasemos un curso sencillo

de enseianza de la Astrologial ..o

Salon de
Garcia Hernandez,175,5.°2°

litico e investigador.

da, gustindole seguir su propio consejo. Su ten-
dencia es hacia la melancolia y el pesimismo.

Horéscopo de Ronald Colman

Ronald Colman ha nacido bajo el signo de Méjico es un pais que seg observa perjudicial
a Ronald Colman, especialmente para su traba-
jo y asuntos de amor, Fraudes y decepciones en

estos dos asuntos sufriria en dicho pafs.

Acuario, lo cual le da un espiritu cientifico, ana-

Su naturaleza es mas bien retraida y reserva-

En el hogar se observan dificultades a causa
de su profesion, con familiares desde luego, pues
Sus modales pacificos y bondadosos le proporcio- ¢ estard plenamente satisfecho de sus actuacio-
nes, las que le proporcionardn muchas satisfac-
ciones morales.

naran muchos y buenos amigos que le aprecia-
ran sinceramente,
[Es constante, tanto en sus afectos como en sus El matrimonio, o mﬂU'imﬂ,ﬁiDE; pues ha}r indi-

aversiones, siéndolo igualmente en todos los as-  cigs de mas de uno, es bastante favorable ; no

pectos de su vida, lo cual le hard vencer los obstante, las dificultades se ven relacionadas con

obstaculos gue se le presenten, que no serén asuntos amorosos y de diversiones, ya que él tie-

pocos, debido a su férrea voluntad. ne un cardcter .completamente opuesto 4l que

Espiritu-inventivo e inteleetual, con una clara tendran las esposas. Las amistades femeninas no

infuicion para saber gqué es lo que le conviene y

son nada favorables a la tranquilidad conyugal
rechazar aquello que le es perjudicial,

de este artista y deberd evitarlas, especialmente

Posee una innata habilidad para la quimica ¥ & dichas personas son compaderas de trabajo.

la aviacién. En estas dos profesiones hubiera lo-
grado exitos. Su habilidad y aptitudes son muy
marcadas para las clencias ocultas.

El estado de su salud tiene mucha importan-
cia en su vida, y al mismo deberd prestarle bas-

; - tante atencidén, Existe una propension a infla-
En su profesibn la popularidad serd grande,

: maciones a la garganta y rifones, Su sistema
especialmente entre el elemento femenino.

nervioso requiere igualmente enérgicos cuidados.
Por exceso de trabajo podria producirse desequi-
librio nervioso, con grave perjuicio para su ca-

Desde luego se observa que sus mayores éxi-
tos habia de obtenerlos en una profesién artis-
tica, pero en la misma sufrird diversas contra-

; rrera artistica.
riedades a causa del estado de su salud.

L.a vejez de Ronald Colman estd indicada ple-
namente feliz y en dicha fecha sus finanzas se-
rian realmente excelentes.

En su profesion tampoco le benefician los asun-
tos amorosos, y aun cuando en este sentido se
observa es serio, reservado y prudente, no por
eso conseguira evitarlas, Hay una tendencia a
sostener amores con mujeres de mas edad sien-
do ellas la

caussa contrariedades

profesionales.

de retardos v

Se observan querellas en el hogar por amores
<ostenidos con personas relacionadas con sus ac-
tividades, debido a la intervencidn de familiares
femeninos.

Este artista se atraerd facilmente la  simpatia
del publico,

En su profesidn obtendria mayores éxitos en
papeles cientificos, y en aquellos en que ocupan-

do una posicion inferior, de opresion, pueda ele-
varse debido a su inteligencia y agilidad mental,
En relacibn con su carrera artistica se obser-
van magnificos ingresos, pero mas bien en la
segunda mitad de la vida, pues en la primera
se ven muchas pérdidas por motivos de salud o
personas subalternas y servidores.
En su profesion debera teneér cuidado con ac-
cidentes, especialmente relacionados con el fuego.
Esto mismo deberd aplicarlo cuando en sus ac-
estar en contacto con el

tuaciones tenga

'Lillf'

agua.
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Luis Moglia Barth, el director de **Riachuelo*t, “Tango'* v “Dancing*', que des-
pués de permanecer aislado de la Argentina Sono Film, casa de sus primeros
éxitos, se ha entregado de nuevo a las actividades de la misma, en donde viene
preparando la filmacion de **Amalia**, una superproduccion historica de gran

envergadura.

ACTUALIDADES SONORAS Y PARLANIES

El cinematGgrafo nacional, con el propdsito de asegurarse un
maximo de probabilidades comerciales, ya ha comenzado a urgar
en sectores extranos al pueblo argentino. Ya se piensa en los
5 ; . : 5 A B - 3
intérpretes extranjeros a los que se ha apalabrado en algunos
casos. Pero hagamos historia, para entrar mas en materia,

*» i i =

Cuando llegé Rosita Moreno, se pretendié realizar un hilm
en el que la citada actriz hollvwoodense, haria exposicion de una
cantidad de habilidades. La combinaciéon no llegd a efectuarse.
Poco después venia Ramdén Novarro con Carmencita Samaniego
y la «Rio de la Platan pretendié llegar a una conclusion por
la cual el famoso astro mejicano, intervendria en un film ar-
:-._:11'1~r|[in||. ?]-IIIT‘J]H"]{‘H S Hr-‘s_.:'tr: a un resultado pn::iil\'u_ Y lo mismo
sucedid con Lupe Vélez, de la que se decia, iba a realizar una
pelicula, en este caso también con la empresa «Rio de la Platan,
pero no se llegd a formalizar nada,

e # # #*

Pero esta vez los productores se proponen hacer las cosas en
serio. Por lo pronto, don Angel Mentasti ha encaminado con-
versaciones con el tenor Juancito Arvizu, de fama internacional,
para que éste protagonice un film de la famosa «Seleceidn Men-
tastin. Arvizu, que estd triunfando ruidosamente en Buenos
Aires, al parecer estaria conforme con las condiciones que 1m-
pone el productor, v es ésta la hora en que ya se estan aguar-
dando los preparativos que confirmen en mero rumor,

= * 2 &

Por su parte, otra empresa tiene en carpeta €l proyecto de
filmar una banda con el doctor Alfonso Ortiz Tirado de prota-
gonista. Como se sabrda, Ortiz Tirado es otro tenor meticano
de innegables méritos gque hace algo mas de dos anos que triun-
f6 rotundamente en nuestra Reptblica,

* W ¥ w

A su vez, Dajos Bela, el famoso musico hingaro, que al frente
de un gran conjunto hace las delicias del pablico de] Monumental
Radio Splendid, esta en vias de formalizar un negocio con la
Rayton, para participar en ¢l rodaje de una produccién de dicha
editora. Ademas, Dajos Bela, ha [ilmado la banda «Compane-
rosn, perteneciente al sello local Imasono Film,

# & & e

El maestro Posadas, embajador del folklore mejicano, recien-
temente llegado, y autor, en su pais, de la musica de mas de
veinte peliculas, también ha entrado en tratos con la Argentina
Sono Film, para realizar las partituras del film que posiblemente
protagonizaria el tenor mejicano Juan Arvizu,

Carmencita Miranda, una exquisita cantante brasilena, que
estd resultando la nina mimada de nuestro publico, filmd ya
con la «Rio de la Platan, algunas canciones para la pelicula «ldo-
los de la radion; con lo cual se acrecienta las posibilidades del
film en el brasil. Y, al parecer, la misma editora pretende llegar

la intérprete carioca, para rodar una peli-

a una conclusiom con
cula de ambiente brasileno que ella interpretarfa.

i ¥ %

También a don Angel Mentasti se le ha metido en la cabeza
el reabzar algo a base de intérpretes brasilenos, y como me-
dida ]rl'r'[‘:lllt'i.[|t1:-'l:, ha iniciado '.:1J]'l.‘n'i'|"'-.:'tl']!'l|5l|_‘!-' Con l,l.,]i,:-'. H;I:I'E'v]!';l,
un culto v atrayente cantante brasileio. La combinacidén correria
por cuenta, en lo artistico, de Luis Barreira, Carmen y Aurora
Miranda y €l conjunto tipico carioca Bando da Lua,

La direccion de esa gran compania corre por cuenta del sefor
L.uis Bayon Herrera, que vez, feliz argumentista de
producciones cinematograficas entre cuyos mas recientes é€xitos
se¢ cuenta.uNoches de Buenos Ailress,

Luisito: Bgnd¥ini, que es el primerisimo de los comicos argen-

es, a la

Cronicas de la Arg¢eniina

tinos, ¥y exclusivo de la gditora Argentina Sono Film, se ha pre-
sentado también con un conjunto teatral, en el gran teatro Maipo.
Lo secundan en su temporada, la damita joven de las cimaras
argentinas, Anita Jordan, que se presenta al publico desde un
escenariv por primera vez,

B L . . i

El técnico alemén Bruno S. Boval, que por la originalidad
de algunos excelentes trabajos presentados referentes a la
cialidad del maquillaje cinematogrifico, estd en vias de
para Hollywood, siempre que actuales ocupaciones se lo
permitan, pues viene filmando para la empresa Sono Film y
Rayton, las que trabajan, en la actualidad, con inusitados brios.

CRPe-
partir

SLlS

T - : ! o

Por su parte, Joan Alton, un autorizadisimo técnico de luces,
parte con destino a Inglaterra, en donde se propone encaminar
,;l'hih:nrh para ser contratado en dichos l'-~1|.1|:]1|-.shl pues anora los
ambientes extranjeros, de los que ¢l procedia antes de la Ar-
genfina.

GRAN PAIS LA ARGENTINA

Sigue la lista de
la temporada olicial.
Chevalier, es un hecho,

novedades exiranjeras gque nos visitara en

Por lo pronto, la «atournén de Mauricio

por

Carmelo
Saniiago

presentacion, tendria lugar a prin-
prolongaria por tiempo indetermi-

samente seleccionadas, Su
cipios del mes de junio y se
nado.

|1.|| =1l [:l.'!!l{t', Ia 1"l+1|','11':-'='le ‘h';!_]‘lkr-!r‘-.'la"'l
las conversaciones con el famoso musico de
formidable orguesta, se
Aires a mediados del mayo, prolongando su actuacion
durante un mes mas o menos, Y la misma empresa, anuncia tam-
bién la visita de Conchita Montenegro, Raul Roulien, Rosita
Moreno, José Mojica y, muy posiblemente, la de Stan Laurel )
Holiver Hardy.

Radio >plendid, oftra organizacion portefia, hace
algun tiempo tramita la venida de Ruddy Valléc, g5e Erlwllli.'ll'-fl-
la combinaciin? Esperamos, es de creer que si.

Y, mientras tanto se barajan cifras y mas cifras, para
a los wpulposn del espectaculo internacional, calculando lo
s¢ ha hecho, v lo que se hard, no podemos menos que exclamar,
la América el Sur: s |

asegura ha finalizado
color Duke Ellington.
Buenos

[}Hi]'.l'!". cOn su ]IIr'_-i'H'.éli'[:[ 1

mes e

k|

;]mlr‘.tm;k

ofrecer
;_llll.'
pais la

mirando hacla esta punta de t Laran

Argentina !

CIFESA TRIUNFA EN TODA LA LINEA

El epigrate, gue bien podria ser confundide con un parte de
tropas militares en campana, es el fiel reflejo de una realidad :
Sintetiza la aceptacion del material espanol que presentado por

Andanzas de nuestro fotégrafo por los estudios argentinos — al sorprenderlos, éstos no se pudieron negar... —
y es por ello que podemos ofrecer una fotografia original sin duda alguna, que agrupa en su cuadro a la exquisita
Maria Nils, a la izquierda de ella su descubridor, el director Luis Saslawsky, y a su derecha, Luis de Elizalde dia-

loguista de las producciones Sifal.

; ’ T . 1 | -
Chevaier ha sido contratado por da empresa argentina Laoimi-

bartour y Cia., en la si gue respetable suma de medio millén

de pesns nacionales, l.a F'::’t‘uﬁ'11\":11‘1{311 del famoso wcastroy pAarisino,
tendria lugar muy posiblemente en el magnifico teatro Casino,

propiedad de dicha empresa, Mauricio Chevalier vendria acom-

panado de «partenern y un conjunto de segundas tiples riguro-

Un momento en plena filmacion en los estudios ‘‘Rio de la Plata*'. En la fotogra-
fia y bajo el perimetro de la camara y micréfono: Olinda Bozan, la gran comica,
y el excelente mimo Tito Lusiardo. Bajo la maquina, entre secretaria y asis-
tente, el joven director Eduardo Morera. Y por tiltimo, debajo mismo de dos
reflectores, el cantor nacional Ignacio Corsina con el veterano actor Antonlo

Podesta

al1lesan tuvinos n|:n|||.|]1i[|;|ul de conuvcer en el irans-
curso de la temporada oficial,
Menester es reconocer que cuando 1

cidon en nuestro mercado, nadie, ni por

i " i
] T

hizo presenta-
entro a

wCifesan

450mMo, COnsi-

{C on tin G a e n I n for m acionwes)

Calusio Sforza.

Nuestro ‘‘chasirete', sorprende un instante de filmacién durante el rodaje de
“Internado‘*‘. En la foto vemos a Tulia Ciampeli bajo la lente de la camara; el
director Héctor Basso (de gorrrita blanca y pantalon id.), junto a éste el actor
Florindo Ferrario (el de la cara tiznada): tras de su maquina el **cameraman*!
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Ernst Lubitsch, Marlene Dietrich,
Gary Coopery Frank Borzage,
durante un descanso en el roda-
je, estudian un pasaje dificil.

N pronostico que hizo hace cinco anos Gary Cooper a Mar-

lene Dietrich, los artistas que encarnan los principales

papeles en la pelicula «Deseon, que se habrd estrenado
en el Coliseum de esta cuando estas lineas vean la luz, vino a
cumplirse cuando ambos dieron feliz término a esta su ultima P
feula y juntos se retrataron, como lo habian hecho cinco anos
atras al acabar la hlmacion de a«Marruecosn,

[+ 1 _|'r‘|rLJ:-i{'L~=1lh| ]H'I'bl.llil_‘hl'n L'l.m-..{ltl |:'r-.. s H:']..|;,__ |1| dar 1'I1E )
«Deseon se buscaron y encargaron al lotégralo que los retratase
_ill.i'lll.l--, fué motivo pPerda gue varios de los que los rodeaban en el
estudio 1|1‘j.‘lj'.'||r CSCd Par :||:'_-:L||l;|,"-\. trases e sOrpresa, parte de 1ay
cuales fueron oidas por Gary Cooper, Marlene Dietrich SOSPE-
chaba el misterio que aquello encerraba para los demés, pero  se
limitaba a reirse, Gary Cooper también sonrefa, y después de unos
momentos, para sacarlos de su "“Eﬁ'li"i-l1=1u'ri1~-.-|- exXprest  como
SELTLHE: 5

Esto L Lt hacemos ahora trae a nuestro recuerdo los buenos
ratos pasados mientras filmabamos «Marruecosy, hace muchos
anos, y la calurosa acogida que gn todas partes recibié la pelicu-
la. Cuando dimos cima a aquella produccidn manifestamos nues-
tra satisfaccion retratandonos juntos y cambiando autdgrafos.

Aquel dia le dije a Marlene : «le aseguro a usted gque los dos
volveremos a hacer otra pglicula antes de cinco anoes, y aunque
realmente 1gnoro cual serd mi porvenir, estoy cierto, Marlene, de
yue cuando liegue ese dia no habria estrella que brille mias ue
usted.n Tuve razim, ;no es verdad? Pues Marlene es sin disputa

una de las mdas resplandecientes en el grupo de las diez verda-
deras estrellas,

Marlene le interrumpid para decir :

Y no cabe decir otro tanto de Gary? Es evidente que sigue
siendo el mismo hombre gue era cuando hicimos «Marruecosn,
estey es, atable, suave, sencillo y modesto. Es indudable qug ha
aprovechado ventajosamente estos anos, pues es prodigiosa su ha-
bilidad para representar con precision y finura, sea cualguiera la
situacion gue fuere, y es por esto que todavia, después de cinco
anos, sigue en primera fila, aunque declaro que no ha llegado to-
davia a la cumbre de su triunfal carrera vy transcurririn muchos
anos antes de que nadie le eciipse,

Y luego que el fotografo dido por terminada sua labor Marlene
Dietrich v Gary Cooper, del brazo, salieron del estudio.

«Desean es otra de las peliculas que deslumbra por la riquesza
y boato con que se ha realizado. Y ese detalle que siempre produce
un efecto agradabilisimo gueda en si deslumbrado por la exqui-
sita y vigorosa labor artistica que estos dos colosos (Marlene
(:ary) han hecho en esta t‘li!'I.IFlj pues podemos decir gque ninguno
de los dos, en sus brillantes carreras, han desempenado sus pa-
peles con tanto lucimiento ni han mantenido tanto dominio artis-
tico como lo hacen gn «Deseon ia mas bella de las peliculas,

L.a _'||:_‘-,‘4-r'l','1 de H. B. Crouch, de Los ."'nl'll,‘._:'i les, es la gque gene-
ralmente suministra a los estudios de Hollywood las joyas y otras
alhajas que en ocasiones deben ostentar las artistas o gque deben
adornar ¢l escenario o decorado. Esta casa quedd asombrada cuan-
do recibid la lista de lo que se precisaba: mil varnados objetos de
oro v plata y muchas preseas, todo lo cual llegaba en valor a un
milldn de dolares. Digno de mencion es un collar de perias cuyo
valor es de 95,000 dblares, que es el que en el argumentuy la mu-
jer roba. El sefior Crouch asegura que la coleccion que presta 2
estudio es la mds completa y de mayor valor que ha sido usada
en una pelicula. Y por si 0 por no, seis detectives :,;llnurulnmu no-
che y dia esa rigueza mientras se hallaba en el estudio,

No digamos nada de los vistosos (rajes que :"HlEIJ']'E'I"I['+|.‘-'IH'[.|'?*.“
viste, No es uno ni «dos, ni tampoco para una sola ocasion, sino
gue abarcan toda la variedad que €s corriente en una senora,
esto es, trajes de calle, de viaje, de noche, de recepcion, de casa
v para deportes, toedos ellos muy atractivos y originales. 43

No cabe duda de que algunas peliculas como medios de inlor-
macion, superan a los libros, pues nos enseian en un instante o
gque para aprenderio nos tomaria varias horas de lectura. kn r.:ih_'~
<eon hay una escena gque servird de curiosa novedad para el pu-
hlico,

El argumento comienza a desarrollarse con motivo del robe de
un collar de perlas, La protagonista, caracterizada por Marlene
[Jiu‘*tr'ir]], i L]ll'lvl't comete 1-[ robo en la gL se wupnr?l- :nl‘l' '
verian mas rica v acreditada de Paris. He agui un incidente de
dran interés por su novedad, pues sabido es que muy rara vez

d =

logra nadie robar a esas casas, debido a qug el tesoro lo tienen
guardado a prueba de todo intento dle robo, En la pelicula se ve
cHMo en esas casas hav un saldn especial en el gue se exhiben las

Marlene Dietrich

{C on ¢t i n v =a & n 1 n f o r m a ci on o 8)
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Marlene Dietrich y Gary Cooper, la pareja que vimos triunfar en «Marruecos», vuelve
unida en el film «Deseo», de la Paramount, a reafirmar su triunfo de entonces con

una interpretacién que ha sido juzgada con toda clase de elogios por la critica.
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EL ARGUMENTISTA

Dedicado a ti, amigo Alady
I

RA una inefable pensiéon en un séptimo piso, cuyos desti-
nos estaban regidos por la muy benemérita y dialectal
dofia Apolonia Perez.

Entre sus huéspedes habia estudiantes, empleados y uno que
olro perteneciente a cierta especie que escapa hdbilmente a la
ley natural del trabajo. y

Uno de los empleados se llamaba Elias Censor. Tenia los ca-
bellos erizados, abultada jeta y ojillos inquietos y preguntones.

Una tarde, Elfas, entré en la pension seguido por un extrano
sujeto, + i

—Le traigo un huésped, dona Apolonia—gritod ILlias. |

La patrona salié de la cocina arregléndose los cabellos oxige-
no-acaobados, y con su mejor sonrisa dijo:

—: Es amigo de usted, sefior Censor? .

—S{, dofia Apolonia. Se llama Pedro Silba.

—Me alegro que los amigos quieran vivir juntos.

Elfas aparté a la duefia, y accionando con las yemas de 11:_1.%
dedos unidas v llevandose de vez en cuando la mano al pecho,
le pidio que no cobrara adelantado a Silba, pues diversas cir-
cunstancias... etc, | _ : :

—; Usted responde por él7?—preguntd dona Apolonia, mirando
de reojo a Silba.

—Ni qué hablar, patrona.

— Entonces, ni una palabra mas.

Y cin mas tramites. Pedro Silba acomodé sus maletas en la
habitacion de Elias. 1

—; Notable! Esto va a dar que hablar... Ese argumento es
formidable, magistral—exclamé Pedro 5ilba, y comenzo a pa-
searse por el cuarto con las manos a la espalda y un cigarro hu-
meando entre los dientes.

Sentado ante una mesilla llena de papeles borroneados y un
l4piz rojo en la mano, estaba el nuevo pensionista de dona Apo-
lonia. Era un sujeto de cabellos encrespados, patillas anchas- cor,
tadas en bisel, y anchos ojos grises.

Elias se detuvo ante la mesilla y dijo entusiasmado :

—: Un diluvio de billetes de banco! Se acabo la pobreza, La
sinopsis de la pelicula es gxcelente, amigo Silba. Con tal que no
tardes mucho en darle forma, en hacer el «guionn,

—Quince dias. Sl :

—No hay que andar muy de prisa—aconsejd Elfas—. Se debe
proceder con calma. r

Y poniéndose el sombrero, agrego:

—Me voy a la oficina. Espero que cuando vuelva estard ya el
primer cuadro del «guiénn bien concluido,

—Y algo mas—dijo Silba, inclindndose sobré sus papeles.

Dofia Apolonia iba y venia en sus quehaceres, y con sus gran-
desszapatos hacia retemblar el pasadizo a lo largo de las habi-
taciones,

Habian transcurride quince dias desde que Silba se ubicara
én su casa y solo tres veces lol habia visto salir a la calle.

— Que hace este joven?—se preguntaba dofia Apolonia algo in-
trigada—. Si no sale a la calle, es que no tiene trabajo. S5i no
tiene trabajo, no me podra pagar. ;Que harda este joven? Come
mucho, duerme Lastante y en la mesa habla como un loro.
Que sabe de cinematogralfa, que sabe ce actores, que Perojo
por aqui, que Mercaten y Lewis Seiler por alld, que Clark
Gable, que William Powell por otro lado, ;v qué se yol... Los
huéspedes lo oyen y les hace gracia la charla. A mi{ no me hace
gracia porque los dfas pasan y no se acuerda de pagar la pen-
sidn. T

A "1s siete de la noche aparecid rhias €n €1 ASCENsor Como un
loro en su jaula. Dofia Apolonia, que lo esperaba en la puerta,
le dijo:

—OQiga, Elias.

—¢Qué hay, patrona? .

—Digame. Ese amigo suvo que estd con usted. ¢Trabaja ©
no trabaja? 3 .

—S{, dofia Apolonia, y su trabajo es de mucha importancia.
No hay que molestarlo.

Doiia Apolonia mene6 la cabeza sobre los hombros y se fue
a la cocina.

L.os huéspedes, enterados de lo que ocurria en el cuarto de
Silba, formaban circulillos y murmuraban con risitas y gestos
burlones. Cual mas, cual menos, entendian de cosas cinemato-
graficas. Podian dudar sobre la disposicion de cierto articulo
del cddigo civil o el nombre de un musculillo del cuerpo humano ;
pero en materia de cine, muy poco tenfan que aprénder. De
ahi que les tenia sobre ascuas el asunto de Pedro Silba y ar-
dian en deseos de conocer el famoso wguiénn que hacfa perder
el sueno y llegar tarde a la oficina a Elias Censor.

—:De doénde lo habia sacado a este individuo?—se pregun-
taban.

Por fin supieron que Elias habia conocido a Silba, en una pena
de cinematografistas de un céntrico cafe de la ciudad. «El Angel
Cojuelon, un critico de «talkiesn, hizo la presentacién con gran-
des aspavientos, diciendo que se trataba de una inteligencia
unica, Silba habld toda la noche de wsus buenos amigosn Gus-
tav Ucicky, George W. Pabst, Joannes Meyer, Fritz Lang, etc...,
toda la noche hablando de cinematografia y sus adyacencias y
concluyd por manifestar que necesitaba una pensién en casa no
muy lujosa, pero donde hubiera gente entendida en el séptimo
arte. Y Elias, encantado de su nueva relacion, lo habia llevado
a la de dona Apolonia.

Estoy que reviento por .conocer e€se «guidnn—dijo uno que
era el jefe de propaganda de una distribuidora de «filmsn».

—Paciencia, amigo—dijo otro.

En efecto, dias después, durante la comida, dijo Elfas:

—El amigo Silba va a leer ahora, si no hay inconveniente,
el «guidnn que aczba de escribir, ;

Se levantaron 'os platos, se recogié el mantel vy todos los ha-
bitantes y amantes del seéptimo arte de aquel séptimo piso, in-
clusos la cocinera y el chico de los recados, se dispusieron a
escuchar,

Pedro 5ilba leyo de un tiron los didlogos de su «guidny titu-
lado: «Has faltado...n. Ciertas escenas hicieron reir de buena
gana a los oyentes y otras provocaron el llanto de dofia Apolonia
y un abundante ‘agrimeo de la cocinera,

Los huéspedes, vastisimamente versados en la materia, apro-
baron ampliamente el «guién», y Elias Censor no pudo menos
que levantarse y estrechar en un abrazo descoyuntador a su no-
table amigo. {

Silba recibié los elogios con modesta sonrisa de hombre que
sabe hacer ‘las cosas, es decir, con sonrisa de eminente, y dijo
que, el nglfll'lh i'C: tenia iiEEPtHd{} en la PI’{‘!(IU[‘fﬂI'H «Cifesan para
«rodarlon en seguida, y que, a pesar de que la gloria y la for-

tuna las tenia asegurddas, no dejaria aquella casa donde con
tanto amor habia creada el «guidnn,

Esta declaracion enternecio del todo a dofla Apolonia, que, con
mano temblorosa, sirvié a Silba una copita de malvasia.

Cuando Silba se retiré con sus papeles, Elias Censor, en cuya
habitacion se habla verificado el extraordinario alumbramiento
artistico, dijo en voz baja.

—Ha trabajado mucho, el pobre, durante estos ultimos dias...
Varias veces se amanecidé escribiendo.. Yo lo he visto,., varias

veces... =
IRY,

A fin de mes todos los huéspedes pagaron a dona Apolonia,
excepto Silba.

La duena, a pesar de su poca instruccion, comprendié que no
debfa herir la delicada susceptibilidad del joven wargumentistav
habléandole de ruines cuentas de casa y comida.

Transcurrieron varias semanas.

La casa de huespedes era una gloria, especialmente para Pedro
silba. El joven cineasta estaba gordo y luciente como Hardy.
Cambiaba corbatas a menudo, sus calcetines siempre eran nue-
VvOos y sus camisas impecables. De todo esto se proveia en los
roperos de los huéspedes, que no podian negar una irrisoria
corbata de seis pesetas o un ftriste par de calcetines de ftres
pesetas a tan alto ingenio de la cinematografia nacional que les
hacia el favor de vivir entre ellos. Tampoco podfan negarle un
par de duritos cuando los solicitaba, Su problema econdmico
era cuestion de pocos dias..,

1I||r':-

Cada noche, de sobremesa, los huéspedes conversaban seria-
mente sobre cuestiones de técnica cinematografica, de trucos, de
efectos de luz, abundando en observaciones eruditas. Silba los es-
cuchaba con deferencia, y de rato en rato se echaba hacia atris
los cabellos como para detener el vuelo de alguna idea repentina
y notable., Ese gesto lo habia copiado de von Sternberg, el fa-
moso «animadors de la Dietrich,

Entre tanto, doia Apolonia entonaba en la cocina, con el ros-
tro inspirado vuelto hacia el humoso techo, su milésima cancidén

todas de peliculas—con variaciones originales, mucho més ori-
ginales que las de Jaime Planas.
Vi

Elias Censor tomdé el sobre que estaba sobre la cama v lo
mird por todos lados, }

Acababa de llegar del cine, donde habfa visto una «eintazan»
—segun él—: «Oron. Desde luego, ver oro siempre es agradable.

El cuarto estaba como siempre, pero algo le llamé la aten-
cion, Las maletas de su compafiero de habitacién habian des-
aparecido, y por lo tanto...

Rasgo el sobre y leyo de prisa, saltando renglones, la siguiente
carta :

«Mi buen amigo: Por razones de fuerza mayor, me voy de
esta casa, donde he vivido sin tener motivos de queja con nadie,
Respecto al «guidnn, le diré que vo lo he escrito, en verdad. Tuve
que hacerlo por exigirmelo la falta de recursos. As{ pude per-
manecer tranquilo estos tres meses bajo la sustentadora advoca-
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FRED ASTAIRE ¢ GINGER ROGERS

I

eion de doia Apolonia. No lo digo por vanidad, pero, en efecto,

el «guibnn es una obra maestra; es un argumento originalfsimo.
Ast lo han considerado los eriticos mas autorizados, Yo lo eseri-
bi, es clerto, para ustedes, pues para los demas wva lo habia
escrito su autor, Joe May, que lo tituld «Asfalton—supongo que
o5 acordareis del film—. Yo lo titulé «Has faltado...w Pero. a
pesar del cambio de titulo no difiere del otro, Lo traduci con toda
honradez. No creia conseguir con tanta facilidad lo que me pro-
puse ; pero al hablar con ustedes me di cuenta de sus alcances
demasiado cortos en cuestiones de cinematografia, Bien sé: que
sobre usted cargardn los resultados de mi actuacién en la casa.
No eche la culpa al infeliz critico cinematico «Angel Cojuelon,
El es inocente. Lo conocf en un cine de barrio. Yo entonces «tra-
bajaba en-el cine»n: era acomodador... una ocupacién nada lite-
raria. Es mas literario, no cabe duda, escribir argumentos. Su
afectisimo, Pedro Silba. P. D, Llegara dia que os lo pagaré
todo a todos, y con creces., No os pasara inadvertido que un
hombre con mi ingeniosidad forzosamente tiene que triunfar,
Vale.n

Elias Censor, con los gruesos labios entreabiertos, un mech®n
de cabellos caido sobre una ceja y los brazos inertes, se quedé
largo rato mirando los mosaicos del piso,

—1lengo que irme yo también—murmuré—., Los huéspedes van
a burlarse de mi a todas horas,

De pie en medio de la habitacién, siguid pensando:

—¢ Quién tiene la culpa?—dijo de pronto cYo que lo traje
o ellos que son los inteligentes en cine y que tragaron la rueda
de molino? ;Bah!... Los inteligentes... ;Ja... ja!

Elias rid despacio, metiendo la cabeza entre los hombros,

Luego acomodé con mucho cuidado debajo de su almohada
la carta de Silba, se acosté y se durmid después de revolverse
largo rato entre las mantas.

Y sono que el verdadero argumento, el wguion» interesante
y original, era el que todos ellos habian vivido.

Juan MaRE

Misica y canciones del
gran compositor, mago de
la musica moderna

IRVING BERLIN
%

ES un film RADIO...
inaluralmente!
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Fantasio : (FEl rey del Bataclany

1 necesidad de tener que acoplar a un film una

vista Lh_f aran 1.::-1]Jt_'.!:ifu.“i.1h}, va siendo un

mas dificil de vencer, y muchas Veces,
conseguido superar gl obstdculo, es a costa de
calco mas o menos acertado de alguna otra.,
En «kEl rey del '

parte de re-
escollo cada vez
cuado por fin se ha
que el film sea un
. le cinta del géanero,

n il Iml::;:l;'inu‘ VISIONanos una vez mas ana estampa
de la vida del empresario de género frivolo que se arruina en su
intento dignificador del espectaculo, ¥ que por fin, avudado por
la mujer que le ama y por sus empleados de oficina, monta una
revista que le conduce de nuevo a la cumbre de la fama.

.o mas saliente del film lo hallamos en la parte final, que con-
tiene algunos cuadros de revista resueltos admirablemente v
alguna hgura que es un verdadero hallazgo.

Warner Baxter, en un papel que nos recuerda «La calle gan.
por sus caracteristicas, ya que no por su altura, se desenvuelve
con su sobriedad habitual ; Alice Faye, bellfsima v excelente
triz; Jack Oakie y los demds actores colaboran felizmente
respectivos papeles, logrando un conjunto perfecto.

COT

L=

€11 SiUls

Maryland : «El gondolero de Broadway»

! i - - . ] 1 . § |.l. , : 1‘. . i ; = -
v film «Made in lr'.._ S. Ay cie n por cien; alegre, desenfa.
dada, !]:_~nn de satira y dinamismo : un film de los gue
pasan sin darse uno cuenta vy llenan de optimismo, sin
permifir entrar en detalles ni minucias.

_Enmarcado en el ambiente de vida de una gran emisora de ra-
dio, asistimos a las peripecias de un chofer taxista v su maestro
de canto para conseguir una oportunidad ante el micréfono, a su
CONVversion en ;__:HT'H_'LI]['T'[I Y a su |m.~1[1-~ri[1r contrata para anunciar
una marca de quesos, propiedad de una viuda romantica v -i-
dicula. 3

La larsa psta i'lﬁ}J”H'lL‘ﬂit_' conducida, aun cuando el final pierda
r_-:-:I_u}m.'lm-ul:ld, debido 2 digunas €escenas conve nclonales v un je-
queio exceso de situaciones liricas, '

Dick Powell, Adolfo Menjou, Joan Blondell y Luise Fazenda,
animan €l film de manera extraordinaria, consiguiendo un con-
junto insuperable

El film pertenece a Warner Bros,, que bien puede apunlarse un
fiuevo l"}{i[tl.

Comoe complemento proyectdse «El gallito del lugars, un fiim
en colores de Walt Isney, verdadera maravilla de colorido e 1n-
denio.

Astoria : «Sombrero de Copan

A rED AsSTAIRE - GINGER Rocers. ;Qué importa va el titulo del
film? El puablico, la masa, acude todavia a ver a la maravi-
llosa pareja de bailarines con la ilusion de la cosa nueva,

bella, enmarcada en el oropel de un argumento espectacular e
intrascendente, alade como sus danzas: eon unas complicaciones
de vaudeville blanco, azucarado, resueltas con elegancia y sutil
desenfado.

Sus films parecen gemelos a pesar de sus diferencias argumen-
ales. Sus sonrisas, sus gestos, sus peguenas ctragediasn, termi-
nadas indelectiblemente con una danza.. todo. Grave peligro el
de Fred Astaire - Ginger Rogers... Acordémonos de Chevalier.

«Sombrero de copan estd admirablemente presentado; nada le
falta al film para ser perfecto para el piablico: muisica de una
vena melddica inspiradisima, una de las mejores que haya pro-
ducido Irving Berlin; danzas magnificas : «El nubarréony, «Cheek
to cheekn v «El Piccolinon. Una mtetpretacidon ajustadisimma y un
argumento gracioso, lleno de situaciones para las wvedettess, El
film custd extraordinariamente, Nada podemos anadir,

Una cinta magnifica vimos en calidad de complemento, «Noe-
turno Metropolitanon ; una perfectisima realizacidon al servieio (de
una composiciom musical formidable,

La sesion fué patrocinada por «Hot Clubw, cuya orquesta in-

terprcto en el intermedio algunas de las composiciones de «Som-
brero de copan,

< P gy

; Coliseum : «La via lactean
51 como Charlot es el artista que en sus arols»y sucumbs
stempre a la fatalidad, que se ceba con cruel realismo so-
bre su persona,
de la casualidad.
Triunfa casualmente de un campedn de boxeo,
casualidad, gana dinero por el mismo motivo,
una agresion es también por pura suerte.

Harold Lloyd vive siempre bajo el s18110

tiene novia por
y s1 se salva de

l'odos los grandes comicos norteamericanos repiten sus trucos
con una rara continuidad, pero Harold Lloyd en este film nos pre-
sénta una innovacion: el segundo papel, interpretado por Adnl-
phe Menjou, un actor de grandes simpatias y considerado como
una estrella de gran magnitud, gracias a lo cual esta pelicula no
adolece de los defectos de las coémicas de gran metraje, que es la
pesadez de algunas escenas, pues las intervenciones de Adolphe
-\"]*-‘”JL_'U son en algunas ocasiones tan celebradas como las del T o=
tagonista.

Verree Teasdale, la esposa de Menjou, en la pantalla v fuera
de r:_]];t1 ademas de ser una hermosa y real hembra, como decimos
aqul, €s una gran artista que perfuma las situaciones dificiles
con su encantadora feminidad,

El publico rié constantemente y pasé una agradable velada.

K., M. M.
Urquinaona : «¢ Quién me quiere a mi?»
RODUCCION nacional realizada en los estudios Ballesteros
Fona Flm por Filméfono. Direccién de Sienz de Heredia.
L.J_n':n‘ Yegros, José Baviera y la precoz artista Mari-Tere,

como principales puntales de la interpretacion.
_o¢ trata de uno de estos temas a que tan acostumbrados nos
tiene la produccién nacional. No se puede equivocar el lector, por-
que le anticipo que no se trata de ninguna produccién asomada
al folklore andaluz... Ha de ser por fuerza un folletin... :mo os
parece?... Pues no os equivocais: un folletin con nifa ]JL-l':L'J'iLL‘l v
emotivo hallazgo, A nuestros productores no se les acaba tan
pronto la cuerda. El espejuelo de unos cuantos éxitos de films de
este genero basta para cerrarles otros caminos, por los que tul
vez el cine macional diese pasos més firmes en su camino a un

futuro mas esperanzador,

NO es esto un varapalo que intento dar al film «;Quién me
quiere a mi?». Nada mas lejos de mi animo, pues dentro de los
films de este género tal vez sea el mas digno v logrado de cuab-
tos s¢ han realizado en Espana, tanto por su interpretacién, comwo
por el ritmo fotogramico que rige el desarrollo del film.

Saenz de Heredia merecid en su primera salida cinematogrifica
un elogio de nuestra pluma, que hoy intentamos reproducir, aun-
que a nuestros juicios favorables para su obra les nublemos con
la sombra de unos cuantos conceptos adversos., Nos lo impone
nuestra honradez critica y se refieren a la falta de emocién que
se nota precisamente en las escenas mAas dramaiticas del film. Il
encuentro de la madre con su hijita, después de cuatro afios de
separacion, es de una frialdad a la que ninglin acento humano
han llevado ni el director ni los intérpretes. Lina Yegros falla al-
llegar a las expresiones dramaticas, Hicimos igual observacion en
su film anterior y ante una escena semejante, y es sensible, por-
que en el resto de la pelicula se nos efrece mas expresiva y mas
consciente de su papel que en sus anteriores interpretaciones.

El conjunto de intérpretes merece un calido elogio: José BRa-
viera, mas completo que nunca, mas flexible y més seguro de «i
mismo, se nos afirma como el mejor galin dramatico de nuestro
cinema. El personaje que interpreta estd sobria y certeramente
dibujado ; la nina Mari-Tere, deliciosa en sus graciosas y simpa-
ticas intervenciones ; Linares Rivas, muy bien en su papel de trai-
dor. Graciosos v dignos de elogio «El Aguilan v su compaiero,
pareja coémica encargada de ofrecer contrastes al film, y admira.
ble el actor que desempena el papel de criado v de vengador,

INFORMACIONES
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% Randolph Scott ha sido prestado por la Paramount a la Re-
; . . -~ A :
liance para que interprete el rol estelar del film «El dltimo de los
mohicanos.

+ Adolphe Menjou perdié cerca de diez quilos de peso durante su
estancia en el hospital. Menjou estd tratando de engordar para po-
der usar una docena de trajes que mandd hacer poco antes de
caer enfermo.

% El gracioso «Spankyn de la «Pandillan ha sido contratado de
nuevo por cinco anos por Hal Roach.

% La First National tiene la intencién de producir en color €l film
«God’s Coyniry and the Woman»n, cuyo reparto incluye a Bette

BRASIL P
5‘# ESPANA 2

EXIGID LOS CAFES DEL BRASIL
SON LOS MAS FINOS Y AROMATICOS

CASAS BRASIL
PELAYO - BRACAFE - CARIOCA

La fotografia endeble ; ¢l sonido muy irregular, y los didlogos
pesimos como en casi todas nuestras producciones. El film gustd,
pese a estas pequeneces que el publico no capta ¥ que no les res-
tan comercialidad.

Cataluna : «Morena Claran

TRA obra teatral llevada a la pantalla en perjuicio del tea-

tro y del cinema. Antes de pasar adelante, quiero dejar

sentado que la proveccion de este film ha constituido un

exito para director e intérpretes. Cifesa y Florian Rey pueden os-
tar contentos : «Morena Claran dard dinero.

El tema no merece comentario, es scbradamente conocido en
nuestros teatros, en los que la comedia conquistd centenares e
representaciones. Una obra mas de Quintéro y Guillén, absurda
y caprichosa como todas las suyas, Existen en ella valores tea-
trales excelentes ; tiene tipos muy bien dibujados; pero carece de
fuerza suficiente para vivir en la pantalla como obra genuinamen-
te cinematografica. Floridan Rey tenfa ante su talento el peligro de
fotografiar un mal teatro y no ha podido evitarlo, pese a todos sus
nobles esfuerzos... Y esto, aunque dé mucho dinero, no es cine.
El comercio de esclavos daba también dinero, y nadie justificé
jamas al negrero. Claro es que esta es vieja posicion de la que no
he podido apearme atdn, a pesar de los perjuicios que me ha oca-
sionado mi radicalismo,

No empece para que Floridn Rey haya conseguido un espec-
taculo entretenido, gracioso y amable,

Imperio Argentina se nos muestra tan excelente artista como
en todas sus producciones anteriores, Ligero mas gracioso gue
nunca y mas cerca de ser un buen actor comico que €n otras oca-
siones.

La fotograffa, de un cameramen extranjero, excelente,

Fémina: «La Melodia de Broadway»

N el Fémina un programa M. G. M. presidido por «La me-

lodfa de Broadway»n, film arrevistado, presentado con lujo

vy originalidad en algunas de sus escenas; @ interpretado

por Eleanor Powell, formidable bailarina de claqueta, v Robert

Taylor, ambos jovenes, inteligentes y muevos en la pantalla, para
la que el dltimo no hizo otro film que «Hombres en blancow.

LLore F. MarTinEZ DE RIBERA

Davis v George Brent. El argumento estd adaptado de una novela
de James Oliver Curwood.

% Mae West ha dejado de pertenecer al elenco Paramount para
pasar a la Columbia.

% Tenemos en perspectiva un nuevo film de miedo que sera diri-
gido por Victor Halpering y tendrd por titulo «Revolt of the
Zombiesn,

% Jean Muir ha sido prestada por la Warner a la 20th Century-
Fox para el film «Withe Fangn, en el que actuara como oponente
de John Boles,

+ Edward G. Robinson se halla actualmente terminando un film
titulado «Bullets or Ballotsn, en el que tendrid como primera dama
a Joan Blondell.

% Los prestigiosos nombres de Frank Capra y Gary Cooper se
ven asociados en el film Columbia «Mr., Deeds goes to townmn.

% Barbara Pepper, la mujer fatal del film «El pan nuestro de cada
dian, ha sido contratada por la Rko,

% Para substituir a Marlene Dietrich en el film Paramount «l
loved a soldiern, ha sido designada Margaret Sullavan.

% Hay gran actividad en las productoras mexicanas de films; he
aqui una lista de las cintas actualmente en rodaje: «El baidl ma-
cabron, film de Producciones Pezet, interpretado por René Cardo-
na v Ramén Pereda ; «Mater nostran, cinta interpretada por Espe-
ranza Iris y realizada bajo los auspicies de Producciones Bueno ;
Continental Films realiza «Madres del mundon, vy finalmente «; Qué
hago con la criatura?», cinta de Films Exito,

J% A raiz de su admirable actuacién en «Huérfanos del destino»
(«Timothy’s Quest), Sally Martin acaba de firmar un contrato
de siete anos con la Paramount. Sally demostré su talento tanto en
las situaciones dramdticas como en las comicas, gandndose las feli-
citaciones del director y de los productores...

«Morena claray
{Conclusion )

juvenil y le empuja hacia las cosas amables de la vida ; y u_lf.lu-
faeln, simpatia y ligereza de carécter ; y «Don Eliasn, que sigue
aferrado a la ilusidén del amor; y «Pepe Rosalesn, trapisondista,
perfecto tipo del fresco... : :

Todos estos personajes —ignoro si con los mismos I'HJ:ll'l'.Ih!'E:‘.-:
que en la comedia— desfilan por el film con una psicologia bien
acusada, que el realizador habrd conservado. : .

Accién v ambiente —éste sobre todo— tienen una :'Lululzld cine-
matografica, Lo que en la obra de teatro es anecdotico por exi-
gencias, mas que del asunto, del reducido espacio d? 1 }"H[i['l‘li!!'l?
teatral montado a la antigua, como en la época isabelina, sera
accién, vida en la pelfcula, ya que el cinema le ofrece horizontes
mas vastos a la accion.

* - * *

Andalucia, color y emocidn, estd en la pantalla, ‘
Porque por referencias sabemos —y el asunto de la comedia lo
; AT e i TR i
insintia— que lo mas tipico de Sevilla pasa |3":-"_‘] film, entre el
rasgueo de las guitarras y el taconeo de las u}m|i:mr_:1.~_~'u.

No quiero recurrir a los datos que proporcionan siempre al pe-
riodista —ecuando habla de lo que aun no ha x-su:in_— las ,‘Z‘,’ilt‘-ﬁtl]]ﬂ-“
de propaganda enviadas por las propias editoras, n' apurar [;1 tems
de «Morena Claran, a través de la comedia de lJL|=11_1+-1'11 y 1'?f.rt.u”t.'ﬂ-
El film estard va sobre la pantalla cuando esta mlormacion apa-
ITeZCa., Y . i

Y es el piblico v la eritica quienes [1ENED la palabra.

I ¥

(! Dﬁ‘SED 1)
{Conclusion |

alhajas de extraordinario valor, salén que esti protegido con mil
artificios mecanicos y eléctricos que hacen imposible el que nadie
saque de alli nada contra la voluntad del duefio. Aunque en cada
casa este sistema de seguridad constituye un secreto de ella, la
pantalla pone de relieve en esta pelicula los cuidados excepcionales
que MEerecen esos Lesoros, ; S
Sobre la interpretacién, podemos decir que Marlene Dietrich y
Gary Cooper parecen cortados el uno para el otro. Los dos inter-
pretan sus papeles con maestrfa incomparable y se hacen dignos del
entusiasmo delirante del ptiblico. Sus soberbias interpretaciones
anteriores palidecen ante las que mos presentan en «Deseon; en
esta pelicula llegan a la cumbre: dificil parece que puedan llegar
a superarse. Cuadra a maravilla a sus talentos el ingenioso tema,
que ha sido desarrollado con exquisito gusto por el director F rank
Borzague, pues hace resaltar con acertado tino las partes comicas
v humoristicas de que abunda, sin sobreépasarse en las partes sen-
timentales. donde Marlene v Gary se manifiestan con todo el brio,
el entusiasmo. el ardor, la alegria y.la impetuosidad que caracte-
rizan al joven que siente por primera vez el amor. :
Marlene Dietrich estd mds atractiva y sugestiva que nunca. En
su caracterizacién combina toda la gracia y seductor encanto de
la mundana con la finura y delicadeza de la mujer esclava del
convencionalismo. : _
Gary Cooper actia con gran desembarazo; esta muy feliz en
las [J:].['H_-‘S comicas y, en general, caracteriza su papel de manera
espléndida. ; FRIEE _ .
[.Los notables actores John Halhday, Ernest Cossart v Alan

Mowbray aportan brillantemente su arte para hacer del film «De-
seon el mas gxcelente de la temporada.

No nos olvidemos de la supervision del maestro Ernst Lubitsch.
En resumidas cuentas: ;i Es un film Paramount!!

V. GOMmEZ DE ENTERRIA

Crénicas de la Argentina

{ Conclusion)

derar la nueva casa como institucién seria. Se temia, no se
crefa en la produccion espaiola.

«Cifesan presentd al poco «El negro que tenia el alma blanca»
v con ello demostrd que el cine espainol era una realidad. Una
extraordinaria realidad que se permitia el lujo de rodar en sus
propios estudios peliculas de verdadera excelente categoria. Poco
después v siempre bajo la tutela del sello en mencién, conocia-
mos u«la hermana San Sulpicion, «Riase de la crisisn y «Susana
tiene un secreton, ' :

Uno a uno, los productos espafoles, iban imponiendo condi-
ciones. Iban demostrando paulatina, pero tesoneramente, que la
cinematografia espafola existia, era una realidad. Hoy la «Ci-
fesan es representativa del buen cine espanol. Ella significa ca-
lidad v honestidad, y los cinematografistas todos, al dirigirse a
la editora ibérica, saben que al retirarse con una programacion,
llevan en sus carteras un excelente negocio, que es una buena
pelicula rodada en los estudios de Espana.

" Asf es, que podemos decir claramente y sin ambages, que hoy

en la Argentina triunfa el cine espafol, lo que viene a represen-

tar por sobre todas las cosas, que estd triunfando wCifesan ;. ¥
su triunfo es neto, en toda la linea.




JOSE BAVIERA
y LINA YEGROS

en la escena mas intensa-

mente dramatica de la pro-

duccion nacional Filmafono

;Quién me quiere a mi?
de la que ambos son
primeros protagonistas.




